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WSTEP
Odkrycie Arbitrazu Minucjuszy*

W roku 1506, w poblizu villa [zosecco, niedaleko Pedemonte di Serra Ricco, na
stoku ktorego znajdowat si¢ kosciot Santa Maria di Pedemontana, na brzegu po-
toku Secca, lewego doptywu Polcevery, niejaki Agostino Pedemonte, mieszkaniec
okolic Genui odnalazt ptyte z brgzu o wymiarach 38 centymetréw wysokosci,
48 centymetrow szerokosci i 0,2 centymetra grubosci. Byto to dla niego cenne
znalezisko, ktore zamierzat sprzeda¢ w pobliskiej Genui za odpowiednio wysoka
sume za surowiec. Na szczgscie na ptyte te zwrocit uwage liguryjski biskup Genui
Agostino Giustiniani, humanista i kartograf, ktérego zainteresowato umieszczo-
nych na niej czterdziesci sze$¢ wersow tekstu w jezyku tacinskim. Poinformowat
on wladze Genui o odkryciu, ktore, przekonane przez niego o historycznym zna-
czeniu tego dokumentu dla miasta, zdecydowaty si¢ na jego zakup i umieszczenie
w katedrze San Lorenzo, obok innych cennych przedmiotow zwigzanych z dzie-
jami miasta. Od tego czasu ta wazna inskrypcja znajdowata si¢ w prestizowych
dla Genui miejscach. Po przeniesieniu jej z katedry San Lorenzo trafita najpierw
do palazzo dei Padri de Commune, a nast¢pnie do palazzo Ducale, by w koncu
trafi¢ do palazzo Tursi, w ktorym znajdowat si¢ az do 1993 r. Nastepnie znalazta
si¢ w zbiorach Museo di Archeologia Ligure (willa Durazzo-Pallavicini w Genui
Pegli), a jej kopi¢ umieszczono w siedzibie gminy Campomorone, na ktorej to
terenie znajduje si¢ obecnie miejsce jej odnalezienia.

Pierwsze wydanie dokumentu ukazato si¢ w Paryzu w 1520 r. za sprawg kanc-
lerza Republiki Genui Jacopo Bracelliego. Nieco pdzniej Agostino Giustiniani
umiescit tez tres¢ inskrypcji w dziele poswieconym historii Genui — Annali della
Repubblica di Genova, ktore ukazato sie w 1537 r. w jezyku wloskim!. Informacje

" Autorzy pragng podzickowac za konsultacj¢ i cenne uwagi, ktore przyczynity si¢ do udosko-
nalenia tej pracy, Pani Profesor Annie Tarwackiej z UKSW.

! Giustiniani 1537, ...za Spotorno 1854, ,,... La tavola ¢ di forma quasi quadrata, di grandezza
poco meno di due palmi, la materia ¢ mistura di bronzo che tiene qualche poco argento. Trovolla un
paesano Genoate Agostino di Pedemonte I’anno di mille cinquecentosei nella valle di Polcevera secca
nella villa di [zosecco sotto terra, cavando con la zappa in una sua possessione; e portolla a Genova
per vendere. Ed il Senato, poiché¢ li fu fatto tendere di quanta importanza era questa tavola, riscatto
quella, e fu grato a cui gliene dette notizia. E la fece riporre in luogo pubblico in la Chiesa di S. Lo-
renzo nel muro circondata di bianchi marmi, a canto alla cappella del glorioso S. Gio. Battista dalla
parte orientale per memoria perpetua. E chi vuol ben considerare, non si ¢ trovata da pit anni in qua
una anticaglia, che si possi uguagliare né comparare a questa, alla quale noi in I’opera latina abbiam



zawarte w niej, jak stusznie uwazal A. Giustiniani, miaty duze znaczenie rowniez
dla ustalenia przebiegu rzymskiej arterii via Postumia (w XV w. nazywanej via
Costumia), powstatej w 148 r. p.n.e. z inicjatywy konsula z tego roku Sp. Postu-
miusza Albinusa, biegnacej przez tereny nalezace do Genui i do samego miasta
oraz jego portu®. Zreszta waga tego tekstu dla ustalenia przebiegu dawnej rzym-
skiej arterii miata takze znaczenie w pozniejszych czasach, w XVII w. 1 przede
wszystkim w wieku XIX i XX, kiedy odwotywali si¢ do niego liczni badacze, jak
Th. Mommsen, E. De Ruggiero, M. Kaser, G. Luraschi i inni®.

Generalne zasady arbitrazu w Swiecie grecko-rzymskim

Rozstrzyganie sporéw na zasadzie arbitrazu, mediacji lub rozjemstwa wystepuje
w wiekszosci spotecznosci, poczawszy od czasow najdawniejszych®. Swiat grecki
dobrze znat i stosowat te instytucje, a pierwsze wzmianki o nich pojawiajg si¢ juz
uHomera i Hezjoda’. W VIIT i VII w. p.n.e. w $wiecie greckim funkcjonowaty juz
w zasadzie dwa rodzaje arbitrazu — prywatny i zinstytucjonalizowany (publiczny)®.
Takze w Rzymie arbitraz jako sposob rozstrzygania sporow prywatnych i publicz-
nych byt znany przynajmniej od V w. p.n.e. Dla instytucji arbitrazu, jak i catego
prawodawstwa rzymskiego wczesne wplywy hellenskie odegraty istotng role’.

Arbitraz pomagal rozstrzyga¢ przede wszystkim konflikty graniczne, spory
miedzy panstwami w sprawach prestizowych, zadtuzenia, dostepu do surowcow
lub waznych z punktu strategicznego miejsc, traktatéw miedzynarodowych, ale

fatto un comentariolo per piu facile intelligenza di quella; perché il parlar ¢ antico, differente assai
della loquela di Cicerone e degli altri posteriori autori e riformatori dell’antichissima lingua latina”.
Na temat sytuacji politycznej Genui w XV-XVI w. i znaczenie odkrycia Tabula Polcevera dla niej
zob. Stahl 1986, 280-283; 298-301. Miejsce, gdzie znajdowala si¢ tajemnicza posiadto$¢ Izosecco/
Isosecco, w ktorej odnaleziono tablicg, ustalono znacznie pdzniej dzigki mapom z potowy XVII w.,
ktére pomogty dos¢ doktadnie je ustali¢, poniewaz sama ,,villa [zosecco” juz od dawna nie istnieje,
zob. Cassella i Pettraccia 2019, 170; Tarpin 2021, 199-200.

2 Spotorno 1854, 54: E di la da giogo di Rico, il quale ¢ discosto dalla Marina quattordici
miglia, si offende la villa Buzalla, ed il Borgo dei Fornari, terre dei nobili Spinoli col fiume Scrivia,
e I’antica via Posthumia, oggi nominata via Costumia, per la quale si va a Ronco, all’Isola, ad Arqua-
ta, a Serravalle ed a Nove”; 553: ,,Per congiungere Genova alla Via Aurelia, che passava di la da’
gioghi fu aperta la Via Postumia ed ¢ presso a poco la moderna...”. Inne $wiadectwa epigraficzne
dotyczace via Postumia to inskrypcja znajdujaca si¢ w muzeum w Weronie — CIL I? 624=V 8045.
Por. Casella i Petraccia 2019, 172-173.

3 Casella i Petraccia 2019, 150 przyp. 506.

4 Roebuck 2001, 6-7; 46-47; 300-302; Casella i Petraccia 2019, 29-33.

> Gruen 1984, 1 96; Roebuck 2001, 51-96.

® Roebuck 2001, 26-47.

" Roebuck i de Loynes de Fumichon 2004, 15; 22-24; 28-30; Casella i Petraccia 2019, 42-49.
Por. Piegdon 2018, 27-46.



takze zatargi religijne®. Cechami charakterystycznymi instytucji arbitrazu w an-
tycznym $wiecie byly: zaufanie, neutralnos¢ arbitra, dobre relacje uczestnikow
sporu z owym arbitrem, jego dobra wola oraz posiadany przez niego autorytet
i reputacja’. Zasadg bylo, ze strony wstepnie godzily sie na to, iz zaakceptujg
zaproponowane rozstrzygnigcie'?. Rozjemca mogt by¢ jeden, ale mogta by¢ ich
wigksza liczba. Za$ arbitrazu mogla si¢ podejmowac rowniez grupa panstw lub
ludzi, instytucja lub osoby wybrane przez t¢ instytucje.

Przyjecie funkcji arbitra oznaczato stosowanie si¢ do okreslonej procedury.
Sktadata si¢ ona najpierw z prezentacji sporu w jego obecnosci. Wystuchanie stron
przez wyznaczonego arbitra nie oznaczalo zakonczenia jego zadania, gdyz jego
(lub ich, jesli arbitrow byto wigcej) rolg byto rowniez zbadanie sprawy w miejscu
konfliktu. Decyzj¢ o rozstrzygni¢ciu podejmowano na miejscu, o ktory toczyt si¢
spor albo w panstwie, z ktorego pochodzili arbitrzy. Gwarancje bezpieczenstwa
rozjemcow byty w gestii stron konfliktu, ktore ich udzielaty'!. Brak akceptacji dla
rozstrzygniecia arbitrow mogl prowadzi¢ do przeprowadzenia raz jeszcze badania
sprawy przez nowych arbitrow i ponownego przebadania dowoddéw. Nie tylko
przeprowadzali oni swoje ustalenia de iure, ale takze je egzekwowali. Podjete
przez arbitrow rozstrzygnigcia byty publikowane i podawane do wiadomosci
stron sporu. W dokumentach, ktore potwierdzaty decyzje arbitréw, znajdowaty si¢
takze dowody, w tym zeznania $wiadkow, wzmacniajace rangg podjetych decyz;ji.

Rzymski arbitraz w relacjach
z innymi organizmami politycznymi w Italii i poza nig

Ekspansja Rzymu wobec $wiata hellenistycznego wplyneta na coraz czestsze wy-
korzystywanie przez Republike tego popularnego wsrdd Grekow instrumentu dy-
plomacji'?. Jednakze Rzym wkraczat na ten obszar z wlasnymi celami politycznymi
i narzedziami ich realizacji, ktore wypracowat juz wezesniej, gdy prowadzit swoje
podboje w Italii. Nalezy zaznaczy¢, ze Rzymianie nie dazyli do stania si¢ rozjemcami
w §wiecie greckim. Zwykle zalezato im na wykorzystaniu do wtasnych celow sytuacji

8 Na temat arbitrazu w panstwach greckich zob. Gruen 1984, 196-99; Ager 1996, 6-10; Magnetto
2020, 85-108. Rzym: Zoierczuk 1978, 20-22; Roebuck i de Loynes de Fumichon 2004, 18; 29.

? Ager 1996, 12-13; 15-19; Roebuck 2001, 354-358; Roebuck i de Loynes de Fumichon 2004,
114-192.

10 Ager 1996, 7; 17; 19; Roebuck 2001, 287-297.

T Ager 1996, 14-15.

12 Arbitraze Republiki w Italii ok. IIT w.: Polyb. 110 1-2; II 18; Liv. II1 71; IV 1 4; 7 4-6; 11 2-7,
V 35-50; VII 29-31; VIII 23 8; IX 1 7; 14 1; Diod. Sic. XIV 114; 117 7; Dion. Halic. XI 52; XIX 9
2-4; Silius Italicus Punica 1 525; 1V 150; VI 555; Plut. Camill. 22; Pyrrh. 16 3-4; App. Sic. 1; Celt.
2-10; Tustin XX 5; Dion VII ft. 25; fr. 43 5-6; Zonar. VIII 3-4; 8-9; de Ruggiero 1893, 109-110;
Holleaux 1923, 65; Gruen 1984,1100-101; Ager 1996, 28; 53-54; 94-96, 2009, 35-36; Burton 2011,
128-129. Por. Piegdon 2018, 28-36.



politycznej, jaka zastali na miejscu. Natomiast Hellenowie byli przyzwyczajeni do
stosowania r6znych mniej lub bardziej wysublimowanych instrumentow dyplo-
matycznych i wlasnie Rzymian chcieli postrzega¢ jako mediatorow. Mozna wiec
przyjac, ze Republika nie stala si¢ arbitrem w sprawach greckich z wtasnej woli, ale
ze wzgledu na fakt, Ze taka rol¢ wyznaczyli jej poniekad sami Grecy, z chwila gdy jej
potega zaczeta zastgpowac stabngce monarchie hellenistyczne. Rzym angazowat sig
W rozwigzywanie sporow w $wiecie greckim, tylko wtedy gdy wyraznie zaistniata
dla Rzymian taka potrzeba. Mamy po$wiadczone przypadki, kiedy strony toczace
spor zwracaly si¢ do senatu o jego rozstrzygniccie i spotykaty si¢ z odmowa. Senat
podejmowat si¢ takiej misji, kiedy dostrzegat w takim dziataniu korzysci dla Rzymu'.

Podejmujac si¢ arbitrazu senat wezesniej, zapoznawat si¢ z przedmiotem sporu.
Nastepnie wyznaczat osoby do jego rozstrzygniecia i nadawat im uprawnienia na
mocy senatus consulta. Najczesciej takie zadanie powierzano rzymskim urzedni-
kom, oddelegowanym legatom lub decemwirom ze specjalnymi instrukcjami, ktore
dawaly im prawo rozwigzywania sprawy na miejscu i wprowadzania podjetych
decyzji w zycie'. Procedura ta obowigzywata zardbwno w przypadku §wiata grec-
kiego, jak i w Italii. Jednakze tym co wyr6zniato rozjemstwa w Italii i zachodniej
cze$ci wladztwa Rzymu od $wiata greckiego, byto wyznaczanie przez Republike
innych panstw greckich w jej imieniu do roli arbitra'.

Liguria w polityce rzymskiej w IIT i IT w. p.n.e.

Podboj terenéw miedzy wybrzezem Morza Liguryjskiego a Apeninami na wscho-
dzie i Alpami na p6tnocy zajat Rzymowi niemal wiek krwawych walk (236-155 .
p.n.e.). Gtéwng przeszkoda w podporzadkowaniu tych ziem byty warunki naturalne,
ale rowniez 1 wyjatkowa zaciekto$¢ mieszkajacych tam plemion. Wysokie gory,
bardzo gesto zalesione i poprzecinane waskimi i gtgbokimi wawozami, stanowity
teren trudny do opanowania'®. Dla Rzymian ziemie te miaty duze znaczenie ze
wzgledu na dostep do Morza Liguryjskiego i Tyrrenskiego, jednak proceder pirac-

3 M.in. Liv. XXXVI 4. Zob. Marshall 1980, 626-662; Ager 1996, 26-30; Camia 2009, 193. Por.
Linderski 1995, 41-43; Piegdon 2018, 42-43; Casella i Petraccia 2019, 42-49; 58-60.

14 De Ruggiero 1893, 36; 51-68; 109-110; 114-124; 136-181; 232-268; Marshall 1980, 626-
-662; Ager 1996, 26-30; Camia 2009, passim. Arbitraz Fabiusza Labeona i App. Klaudiusza Pulchra
w sporze migdzy Gortyng a Knossos w 184 r.: Polyb. XXII 15; Liv. XXXVII 60 3-6; Ager 1996,
262-263; 297-298. Por. Cary 1926, 196-200. Terminy okre$lajace wystannikow, postow Rzymu to
legatus, orator i deprecator, deprecor: Cato Origin. 1 22 (Peter, HRR, 12 58); Ennius, Annal., 207
Vahlen2=202 Skutsch; 582 Vahlen2; Varro LL V 86; VI 76; VII 41; Vita Popul. Romani (u Nonius
p- 529 Mercerius = p. 850, Lindsay); Cic. Leg. 11 20-21; De off. 111 66; Liv. 1 32 5-14; ORF?2 fr.
130; Festus, p. 196; p. 218, Lindsay. Zrédla i znaczenie tych terminéw zob. Linderski 1995, 45-51.

15 Generalnie: Camia 2009, passim. Por. Ager 1996, 27; 321-328 (Mylasa arbitrem w sporze
Magnezji z Priene); Piegdon 2018, 42-43; Casella i Petraccia 2019, 43-44.

16 Dyson 1985, 87-96; Piegdon 2017, 126-130.
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twa uprawiany przez Ligurdw sprawiat im wiele probleméw. Mimo sprzymierzenia
si¢ Republiki z takimi miastami liguryjskimi jak Piza i Genua, tej drugiej waznej
ze wzgledu na miejsce odnalezienia inskrypcji, zegluga na tym akwenie byla po-
waznie utrudniona. Biegl tam szlak morski o strategicznym znaczeniu, ktory taczyt
Rzym nie tylko z jego sprzymierzencami w Galii (Massilia), ale takze z Potwyspem
Iberyjskim. To wiasnie stamtad przywozono wiele surowcow do Italii. Istotny dla
Rzymian byt przerzut wojsk do Hiszpanii, gdzie prowadzili dzialania militarne,
najpierw zmierzajace do podbicia Celtyberdw, a pdzniej usmierzenia ich buntow.
Pirackie flotylle Ligurow paralizowaly tez komunikacje¢ z niespokojnymi Sardy-
nig 1 Korsyka, wyspami podleglymi rzymskiej wtadzy od czaséw przejecia ich
tuz po zakonczeniu I wojny punickiej. Ze wzgledu na wymienione juz trudno$ci
geograficzne i zagrozenia rowniez droga ladowa przez Liguri¢ nie nalezata do
najlatwiejszych, o czym przekonala si¢ niejedna armia rzymska.

W wieku I dziatania rzymskie na tym terenie byty sporadyczne i mialy raczej
charakter reakcji na zagrozenie ze strony liguryjskich piratow lub byly proba
udzielenia pomocy nadbrzeznym osadom w Pizie i Genui, zagrozonym atakami
liguryjskich gorali z interioru. W czasie Il wojny punickiej (218-201 p.n.e.) byly
tez odpowiedzig na dywersje dowodcow kartaginskich — Magona lub Hamilkara,
ktorzy wykorzystywali terytoria za Apeninami do pozyskiwania najemnikéw lub
tworzenia nowego frontu przeciwko Rzymowi. Podbijajac plemiona celtyckie
w poéinocnej Italii, Rzymianie czesto korzystali z ziem liguryjskich sasiadéw
i czynili to najczgsciej, nie pytajac o zgode mieszkancow. Republika przy okazji
rozprawiala si¢ z bronigcymi si¢ plemionami'”.

Naruszanie granic, a takze budowa rzymskich drog na gruntach Ligurow oraz
podbdj ziem nalezacych do Galow cisalpinskich wywotaty u szczepow liguryjskich
poczucie zagrozenia i sprowokowaly ich ataki na kolonie i rzymskich sprzymie-
rzencow, np. na Placencje i Pizg (193 r.) oraz Mutyne (176) i Lune (175). Napady
te zostaty odparte, ale zapoczatkowaty zaangazowanie Rzymu w dlugg i przewlekta
wojne, ktora tlita si¢ az do potowy II w. Wiekszos¢ kampanii przeciw goralom
liguryjskim polegata na atakowaniu ich osad potozonych w gorskich ostepach,
a czasem w trudno dostepnych dolinach. Odpowiedzig krajowcow byly ataki
na pojawiajace si¢ na ich terytorium legiony, wcigganie ich w putapki i w miare
mozliwosci catkowite niszczenie. Bylta to krwawa wojna angazujaca jednoczesnie
armie obu konsulow, ktoérzy czasem pozostawali na tym obszarze jeszcze przez
kolejne lata jako prokonsulowie'®. Ligurowie najezdzali takze tereny zaludnione

17 Sytuacj¢ w Ligurii, w tym takze Genui przedstawiaja m.in. Inscr.it. 13 1 77; Polyb. 11 32 1;
3-4; Strabo 4.6.7. (205-206C); Liv. Per. 20; XXI 32 5; XXX 1 10; XLI 8; 12; 17, XLII 7; Plin. NH
111 7 48; Cass. Dio LIII 25 5; Eutrop. III 2; Oros. IV 11 10-12; Zonar. VIII 18. Por. Brunt 1971, 187-
-188; Harris 1979, 225-226; Dyson 1985, 87-88; Stahl 1986, 293; Gambaro 1999, 37-43; Piegdon
2017, 129-131; Casella i Petraccia 2019, 158; Bellomo 2021, 149-167.

18:0d 187 do 179 r. co roku dwdch konsuléw dostawato jako teren dziatania wiasnie Ligurie:
Broughton 1951-1952, 1367-368; 370; 372; 378; 381; 382; 384; 385; 387, 388; 392, w nastepnych
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przez osadnikow sprowadzonych przez Rzym na Nizing Padanska”. Jednakze
Rzymianie, piedz po pigdzi, w krwawych bitwach i potyczkach wypierali Ligurow
z ich wlosci. W zwiazku z twardym oporem Liguréw, Rzymianie juz w 187 r. za-
czeli przesiedla¢ Ligurow mieszkajacych w Apeninach na rowniny nadbrzezne®.
Proces ich deportacji byt zreszta kontynuowany w latach osiemdziesiatych i sie-
demdziesiatych I w. Nie mogac ztamac¢ oporu pokonanych, Republika wielokrotnie
stosowata przesiedlenia catych plemion rowniez na inne terytoria w Italii, glownie
na poludnie do Samnium. Wzmianki o zmaganiach z plemionami liguryjskimi
w kolejnych latach sg bardzo skape. Dochodzito do nich jeszcze w roku 172, 166,
158, az wreszcie w 155 po pokonaniu plemienia Tauryndw opor stopniowo wy-
gast?!. Na zdobytych na Ligurach ziemiach powstato w kolejnych kilkudziesigciu
latach w II w. kilka kolonii (m.in. Dertona) oraz wiele mniejszych osad. Jednak
wigkszo$¢ ziem zostata oddana indywidualnym osadnikom?.

Arbitraz rzymski w polnocnej Italii w II w. p.n.e.

W wieku Il mamy do czynienia z do§¢ czestym sigganiem przez Rzym do arbitra-
7Zu W rozwigzywanie sporéw z/lub miedzy rzymskimi sprzymierzencami. Najle-
piej znane i najdoktadniej opisane sg wspomniane juz wyzej mediacje rzymskie
w $wiecie greckim, ktore posiadaja bardzo bogaty materiat zrodtowy w postaci
wzmianek u autorow antycznych i przede wszystkim z duzej ilosci inskrypcji.
W Italii, gdzie Rzym miat wielu socii, w sporach miedzy sobg lub w konfliktach
z urzednikami rzymskimi w sprawie ich rozstrzygniecia zwracali si¢ oni m.in.
wiasnie do rzymskiego senatu.

Wiele przyktadow rozstrzygania tego typu konfliktoéw poprzez arbitraz w 11 w.
znamy wlasnie z obszaru péinocnej Italii. Zachowaty si¢ one w r6znych zrédtach,
zarowno w przekazach autoréw antycznych, jak tez w materiale epigraficznym?.
W zasadzie spory, ktore rozstrzygal rzymski senat, mozemy podzieli¢ na trzy
kategorie:

latach przynajmniej jeden z konsuléw otrzymywat jako provincia Liguri¢. Ponownie w latach 176-
172 dwaj konsulowie otrzymali Liguri¢: Pais 1908, 355-365; Broughton 1951-1952, 1 407; 410;
Piegdon 2017, 153-158.

¥ Liv. XLI 14; 16; 17-19; Harris 1979, 226; Dyson 1985, 99-103.

2 Liv. XXXIX 1-2; 20; 32; XL 25-28; 34; 41; 53.

21 Polyb. XXXIII fragm. 7; 10-11; Liv. XLII 26; 28; XLV 12; 16; 44; Per. 46; CIL 12623, 1X 1455
(Tabula alimentaria Ligurum Baebianorum) oraz Fasti Triumphales z lat 166 1 155; Bastien 2007,
233. Zob. Dyson 1985, 113-114; Stahl 1986, 294; Arnaud 2001, 338-339; Balbo 2021, 169-181.

2 Liv. XLI 16; XLII 4; Dyson 1985, 117-122; Stahl 1986, 294-295; Piegdon 2009, 149-156.

2 Spor Patawium z Ateste: CIL 1> 633 725 =V 2491 = ILS 5944a = [LLRP 476; CIL I? 634 =
V2492 =]LS 5944 = [LLRP 476; CIL 1> 2501 = ILLRP 476; Calderazzo 1996, 32-33 (podaje rok 148);
Zajac 1991, 19-20 (datowanie 117 r.) Spor Ateste z Vicetig: CIL 1636 =V 2490 = [LS 5945; Zajac
1991, 19-20; Buonapane 1992, 207-233; Calderazzo 1996, 34. Por. Casella i Petraccia 2019, 67-72.
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1) konflikty miedzy rzymskimi socii;

2) konflikty miedzy koloniami rzymskimi lub latynskimi a osadami autochtonow;

3) spory miedzy sprzymierzencami a urzednikami Republiki, dziatajacymi
na terenie poéinocnej Italii, ktorzy na przyktad naruszali postanowienia traktatow
sojuszniczych zawartych migedzy ich panstwami a Rzymem?*.

Niestety postepowania mediacyjne sg znane jedynie z krotkich wzmianek au-
torow antycznych lub tez z informacji tylko o ich efektach w postaci napisow na
kamieniach granicznych, z ktorych kilka mowi tylko o stronach sporéw i ewentu-
alnie podaje imiona rzymskich arbitrow?. Mozna z duzym prawdopodobienstwem
przypusci¢, ze w przypadku innych dziatan rozjemczych urzgednikéw rzymskich
w Il w. w Italii postugiwano si¢ taka sama procedurs.

Weglad w taka procedure daje nam wiasnie przedstawiana w niniejszym wy-
daniu inskrypcja (CIL 1> 584=V 7749=ILS 5946=ILLRP 517) o umownej nazwie
Tabula Polcevera. Zawiera ona orzeczenie, wyrok (sententia) dwoch rzymskich
urzednikow, braci Kwintusa i Marka Minucjuszy Rufusow, od ktorych gentilicium
pochodzi nazwa dokumentu — Sententia Minuciorum, oraz obszerny opis czyn-
nosci prawnych i rzeczywistych dziatan podjetych przez nich na terenie Ligurii.
Rzymscy arbitrzy zajmowali si¢ rozstrzygnigciem sporu migdzy mieszkancami
Genui a Witurejczykami Langensami/Langatami z pobliskiego castellum®® oraz
szczepami zamieszkujacymi obszary w otoczeniu tej pierwszej?’.

We wstepie dokumentu, w wersach od pierwszego do pigtego znajdujemy
informacje o tym, Ze to senat (orzeczenie zawiera formule ex senato consulto®)

4 Por. Calderazzo 1996, passim; Piegdon 2021, 305.

3 CIL > 633=V 2491=ILS 5944a=ILLRP 476 (Cippo del Monte Venda); CIL I* 634=V 2492=]LS
5944=ILLRP 476 (Cippo di Teolo); CIL 1> 2501=ILLRP 476 (Cippo di Galzigano); Zajac 1991,
19-20; Buonopane 1992, 207-233; Calderazzo 1996, 33.

26 W niniejszym tek$cie w znaczeniu nie tylko umocnionej osady, ale rowniez terminu prawnoad-
ministracyjnego, okreslajacego jej status. Wystepuje on bowiem w waznych dokumentach prawnych
zachowanych w materiale epigraficznym, m.in. we fragmentach lex de Gallia Cisalpina=lex Rubria:
RS 28, c. 11, il. 1-3: ...in eorum quo o(ppido) m(unicipio) c(olonia) p(raefectura) f(oro) v(eico)
c(onciliabulo) c(astello) t(erritorio)ve...; 25-27: ...in eorum quo o(ppido) m(unicipio) c(olonia)
p(raefectura) <f(oro)> v(eico) c(onciliabulo) c(astello) territorio)ve...; 53-58: ...in eorum quo
o(ppido) m(unicipio) c(olonia) p(raefectura) f(oro) v(eico) c(onciliabulo) c(astello) t(erritorio)ve
quae in Gallia Cisalpeina sunt erunt...; ...in eorum quo o(ppido) m(unicipio) c(olonia) p(raefectura)
floro) v(eico) c(onciliabulo) c(astello) t(erritorio)...; ...utei in eo o(ppido) m(unicipio) c(olonia)
p(raefectura) floro) v(eico) c(onciliabulo) c(astello) t(erritorio)ve...; we fragmentach lex Corne-
lia testamentaria z 81 r. Por. Paul. Sent. IV 6 2: Testamenta in municipi<o>, colonia, oppid<o>,
praefectura, vico, castello, conciliabulo facta in foro.... Zob. Ewins 1955: 92-95; Luraschi 1978:
112-124; Bispham 2007: 74-89; 231-238; Sisani 2011: 702-740; Sitek 2011: 257; Twarowska-Ant-
czak 2018: 18-46.

27 Sherwin-White 1973, 128; Calderazzo 1996, 34-36; 39-40; 41; Casella i Petraccia 2019,
72-75; 133-168.

2 W facinie klasycznej najczgsciej spotykana jest formuta ex senatus consulto. W zrodtach, zwt.
z okresu republikanskiego, tak jak w tym przypadku, czasami mozna jednak spotkaé si¢ rowniez
z wariantami wynikajacymi z mieszania paradygmatow odmiany rzeczownikow deklinacji IV (do
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wyznaczyl Kw. i M. Minucjuszy Rufuséw na arbitréw. Rozjemcy wyznaczani do
rozwiazywania sporow zwykle posiadali autorytet i znaczace osiggniecia w ra-
mach rzymskiego cursus honorum, czyli pelniony urzad konsula lub pretora oraz
znajomos$¢ spraw regionu, w ktérym przeprowadzano arbitraz. Wplyw na wyzna-
czenie arbitréw mogty mie¢ wiec nie tylko pelnione zaszczytne urzedy, ale takze
ich zwiazki lub ich krewnych lub przodkéw z tym obszarem (m.in. dowodzenie
rzymskimi legionami, misja dyplomatyczna lub udziat w akcjach osadniczych
podejmowanych na tym terenie), majacych przeprowadzié rozstrzygniecie sporu
miedzy stronami. Ta okoliczno$¢ wydaje si¢ gtdwnym argumentem do wyznacze-
nia przez senat braci Kw. i M. Minucjuszy Rufus6w na rozjemcow, poniewaz ich
dotychczasowy cursus honorum byt stosunkowo skromny?®.,

Rozstrzygniecie przeprowadzone przez rozjemcdw mialo zosta¢ opublikowane,
najlepiej na tablicy z brazu i by¢ podane do wiadomosci wszystkim stronom sporu,
0 czym mowia ostatnie wersy Tabula Polcevera. Powinno ono zosta¢ podane do
wiadomosci stronom sporu w Rzymie w idy grudniowe (13 XII) 117 r. Date roczng
ogloszenia rozstrzygniecia pozwalaja nam pozna¢ umieszczone w dokumencie
imiona konsuloéw (skrot imienia, czyli praenomen, gentilicium i filiacja obu), co
pozwala rozpozna¢ L. Cecyliusza Metellusa Diadematusa i Kw. Mucjusza Scewolg
zwanego Augurem?®’. Pod orzeczeniem znajduja si¢ takze imiona 0sob reprezen-
tujgcych prawdopodobnie obie strony sporu.

W drugiej, zasadniczej czesci inskrypcji znalazt si¢ szczegotowy wykaz granic,
ktére rzymscy arbitrzy wytyczyli, przede wszystkim na podstawie naturalnych
przeszkdd, jak cieki wodne (rzeki, strumienie, doplywy itp.), gbry i wzniesienia,
a takze biegnace na tym terenie drogi (liczne nazwy ciekéw wodnych, Apeniny oraz
via Postumia w Sententia Minuciorum). W swoim orzeczeniu arbitrzy wyraznie
wyznaczyli granice ager privatus castellum Witurejczykow Langensow/Langatow
oraz ager publicus, ktory mogli uzytkowac i dzierzawi¢ mieszkancy castellum
i Genui. W ramach ager publicus bracia Minucjusze Rufusowie okreslili takze

ktoérych nalezy rzeczownik senatus, gen. senatus) i deklinacji II, rowniez posiadajacych zakoncze-
nie nominativus singularis -us. Por. np. Plaut., Cas. 536: senati columen; Cic., Phil. 3, 38: ut eae
provinciae... in senati populique potestate... sint (z drugiej strony zob. Cic., Phil. 3, 24: praeclara...
senatus consulta), Sisenna, frg 136 Peter=39 Cornell: simul et senatis consultis clarissimis amplificati,
a zwl. inne inskrypcje z terenu Italii, ktore sa rezultatami orzeczen o wyznaczeniu granicy mi¢dzy
spierajacymi si¢ miastami, i podlegaty one arbitrazowi, np. CIL V 2501=AE 1923, 64=ILLRP 476:
L(ucios) Caicilius Q(uinti) f(ilius), pro co(n)s(ule), terminos / finisque iuset statui ex senati / consulto
inter Patavinos Atestinosque; CIL 1> 636=V 2490=ILS 5945=ILLRP 477: Sex(tus) Atilius M{(arci)
[ilius) Saranus, pro co(n)s(ule), ex senati consulto / inter Atestinos et Veiecetinos / finis terminosque
statui iusit. Mozna si¢ spodziewac, ze w II w. przed Chr., w zwigzku z brakiem utrwalonej normy
gramatycznej, zjawisko to byto powszechniejsze. Z pewnoscia tez wystawcy dokumentow wzorowali
si¢ na tekstach uchwat wystawianych wczesniej w zwiazku z podobnymi sprawami, nawet wbrew
dominujacemu paradygmatowi odmiany.

¥ M. Minucjusz Rufus byt trybunem plebejskim w 121 r.: Flor. IT 3; Vir: Ill. 65 5; Fest. 201,
Oros. V 12 5. Por. przyp. 29.

30 Stahl 1986, 284; 298; Choquer 2020, 135.
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sposob uzytkowania takich terenow jak pastwiska, obszary zalesione oraz taki
przez Witurejczykow Langensow/Langatow, Genuenczykow oraz inne grupy ligu-
ryjskie, sasiadujace z miastem. Sama czynnos$cig fizycznego wyznaczania granic
nie zajmowali si¢ rzymscy rozjemcy, ale zatrudnieni w tym celu agrimensores®'.
Rzymscy mediatorzy wyznaczyli doktadne terminy wprowadzonych przez siebie
rozstrzygnig¢ oraz rekompensaty w pienigdzu lub naturze, a takze ewentualne
kary za naruszenia ich wyroku. Ogtlosili rowniez amnesti¢ dla uwigzionych przez
Genuenczykow Witurejczykow Langensow/Langatow, ktérzy trafili do wigzienia
przed przeprowadzeniem arbitrazu przez rzymskich rozjemcow.Zapewne caly
zapis tego orzeczenia zostal umieszczony w waznym i prestizowym miejscu dla
wszystkich stron sporu i prawdopodobnie tez kazda z nich miata jego wlasna kopig.
Trafito ono rowniez do rzymskiego aerarium.

Slowo o Sententia Minuciorum

Sententia Minuciorum vel Tabula Polcevera jest niezwykle cennym dokumentem,
dajacym wglad w rzymska polityke wobec podporzadkowanych Republice miesz-
kancow Italii. Obok innej inskrypcji zwanej Cippus Abellanus, ktdéra rowniez jest
orzeczeniem rzymskich arbitrow, ale z Kampanii, zapis orzeczenia braci Minu-
cjuszy pozwala pozna¢ instrument arbitrazu, stosowany przez Rzym jako wazny
element realizacji jego polityki na Potwyspie Apeninskim??. Tego typu dokumenty
przedstawiaja kolejne fazy dziatan rzymskich na podporzadkowanych obszarach
pomiedzy: podbojem i uzaleznieniem a szeroko rozumianymi procesami integracji,
akulturacji oraz asymilacji, ktore sprawily, ze podbici stali si¢ integralng czgscia
Imperium Romanum. Rzymska aktywnos$¢ pomigdzy tymi dwiema fazami najczg-
sciej wymyka si¢ uwadze badaczy, z powodu skapego materiatu zrodtlowego. Stad
tak istotne jest zwrocenie baczniejszej uwagi na te nieliczne, zachowane zrodta,
ktore tak jak Tabula Polcevera pomagaja lepiej zrozumie¢ dziatania Rzymian
prowadzace w dalszej perspektywie do podporzadkowania sobie zwracajacych
si¢ do nich o mediacj¢ stron.

Republika Rzymska po podboju danego obszaru stawata przed trudnym wyzwa-
niem, jakim byto urzadzenie stosunkow wewnetrznych w nowej sytuacji, gdy silny
op6r wobec jej dominacji zostat juz zdtawiony, a najbardziej oporne grupy albo
zostaty eksterminowane, albo wysiedlone na inne tereny. Pozostawato zagospoda-
rowac¢ podbite ziemie i wykorzystac ich potencjal na potrzeby wtasnych obywateli,
ktorzy staliby sie z jednej strony pierwszym i najwazniejszym czynnikiem zmie-
niajacym krajobraz etniczny, status prawnoadministracyjny (w tym wypadku by¢
moze Witurejczycy Langensowie/Langatowie oraz mieszkancy castellum Alianus),

31 Pikulska-Robaszkiewicz 1988, 943-956.
32 Casella i Petraccia 2019, 117-131.
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z drugiej strony nalezalo utozy¢ relacje z dawnymi mieszkancami, ktorzy przetrwali
ten pierwszy i najbardziej brutalny etap, czasami bliskimi sojusznikami Rzymu
(Genua) oraz tymi, ktoérych obecno$¢ na podbitym terytorium (Odiaci, Dektunin-
czycy, Kawaturynczycy, Mentowinczycy) nie wykazywato potrzeby, bynajmnie;j
na razie, zbrojnej interwencji. UloZenie stosunkéw wewngtrznych wymagato
przede wszystkim wykazania, ze mimo odejs$cia regularnych oddziatéw to Rzym
decyduje o wszystkich lokalnych sprawach i to Republika oraz jej instytucje (senat),
a takze urzednicy (arbitrzy) podejmuja decyzje, kto i jaka bedzie mial pozycje.
Wydaje sie, ze wszystkie strony w regionie dobrze zdawaty sobie z tego sprawe,
dlatego nie dziwi decyzja prowadzacych ze sobg spor osadnikéw Witurejczykow
Langensow/Langatow i Genui, zeby zwrdci€ si¢ o jego rozstrzygniecie wilasnie
do rzymskiego senatu i przystania rozjemcow.

Wazne bylo rowniez wykazanie przez rzymskie instytucje zrozumienia dla
skomplikowanych problemoéw miejscowych, ktore sktonity senat (ex senati consul-
to) do wystania jako rozjemcoOw 0sob, majacych zwiazki z regionem, Kw. i M. Mi-
nucjusz Rufus — potomkowie konsula 197 r. Kw. Minucjusza Rufusa, aktywnego na
tych terenach na poczatku II w. p.n.e. Ich zadaniem byto przeprowadzenie docho-
dzenia i doprowadzenie do zakonczenia konfliktu. Warto zauwazy¢, ze Rzym nie
tylko brat w tym wzgledzie pod uwage swoj autorytet i prestiz, co oczywiscie miato
pierwszorzedne znaczenie, ale rowniez istotne bylo docenienie zastug lojalnych
sojusznikow w regionie, na przyktad Genui, ktora byta rownoczes$nie strategicznym
os$rodkiem, pozwalajacym prowadzi¢ Rzymianom dziatania w potudniowej Galii,
Hiszpanii oraz na Sardynii i Korsyce. Zapewne miato to wptyw na umozliwienie
mieszkancom tego miasta uprzywilejowanego uzytkowania pobliskiego rzymskie-
go ager publicus oraz przekazania wigkszo$ci oplat (vectigal) za jego dzierzawe
do aerarium miasta. Z drugiej strony nie mozna bylto catkowicie zakaza¢ dostgpu
do gruntéw publicznych, przede wszystkim do pastwisk i tak, miejscowym gru-
pom Liguréw (Odiatow, Kawaturynczykow, Dektuninczykow, Mentowinczykow),
ktorzy od wiekoéw uzytkowali te tereny, przepedzajac swoje stada i korzystajac
z drewna 1 siana, poniewaz mogto to doprowadzi¢ do kolejnych niepotrzebnych
konfliktoéw. Moglyby one wptynaé negatywnie na proces osadnictwa obywateli
1 sprzymierzencow na pobliskich terenach i1 zagrozi¢ rzymskim osrodkom, takim
jak kolonia Dertona, czy tez sojuszniczym osadom z Genug na czele i wreszcie
komunikacji na biegngcej przez te tereny strategicznej via Postumia. Powstata po
zakonczeniu podboju tych ziem w potowie II w. p.n.e. arteria taczyta wybrzeza
Morza Liguryjskiego i Adriatyku oraz ujarzmione przez Rzym dawne ziemie
celtyckie i liguryjskie.

Wreszcie Republice Rzymskiej zalezalo na wsparciu procesu osadniczego na
pogérzu Apenindéw, na zdobytych ziemiach w sgsiedztwie Genui. Zasiedlanie no-
wych regionow pozwalato w niewielkim stopniu roztadowac napigcia spoteczne
na tle dostgpu ubozszych obywateli do odzyskiwanych przez panstwo gruntow
publicznych, tlace si¢ od wystapienia braci Grakchéw w latach trzydziestych
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i dwudziestych II w. p.n.e. Pozbawienie jakiegokolwiek wsparcia osadnikow,
ktorzy prawdopodobnie zaktadali wsrod spacyfikowanych liguryjskich szczepow
mate osrodki, typu castella, jak wymienione w Sententia Minuciorum Alianus
i przede wszystkim castellum Witurejczykow Langenséw/Langatow, dawato przy-
wileje korzystania z rzymskiego ager publicus Genui, ktora mogla je dowolnie
wykorzystywac, eliminujgc innych jego uzytkownikéw, co stato si¢ przyczyna
wystosowania prosby do senatu o przeprowadzenie arbitrazu mi¢dzy miastem
a Witurejczykami Langensami/Langatami. Rzymianie, doceniajac zastugi i stra-
tegiczne potozenie Genui, nie zamierzali, kierujac si¢ doktryna divide et impera,
tylko wzmacnia¢ waznego sojusznika, ale wrgcz przeciwnie, nie pozwoli¢ mu
na uzyskanie dominujgcej pozycji w regionie kosztem mniejszych graczy, czyli
liguryjskich grup z interioru i by¢ moze osadnikow rzymskich. Dlatego wspdlno-
ta Witurejczykow Langenséw/Langatéw nie tylko uzyskata ager privatus, ktory
nie zostat obcigzony zadnymi optatami, ale takze mogta wspotuzytkowaé wraz
z Genuenczykami ager publicus oraz pastwiska i taki. Mimo odprowadzania do
Genui czynszu w pienigdzu lub naturze, wspotdecydowata o ich przeznacze-
niu, uzytkowaniu oraz dzierzawie, majac te wszystkie korzysci zagwarantowane
w orzeczeniu braci Minucjuszow Rufusow.



SENTENTIA MINUCIORUM

Q(uintus) M(arcus) Minucieis Q(uinti) f(ilii) Rufeis de
controversieis inter / Genuateis et Veiturios in re praesente
cognoverunt et coram inter eos controvosias composeiverunt /
et qua lege agrum possiderent et qua fineis fierent dixserunt eos
fineis facere terminosque statui iuserunt / ubei ea facta essent
Romam coram venire iouserunt Romae coram sententiam ex
senati consulto dixerunt Eidib(us) / Decemb(ribus) L(ucio)
Caecilio Q(uinti) f(ilio) Q(uinto) Muucio Q(uinti) f(ilio) co(n)-
s(ulibus) qua ager privatus casteli Vituriorum est quem agrum
eos vendere heredemque / sequi licet is ager vectigal(is) nei
siet Langatium fineis agri privati ab rivo infimo qui oritur ab
fontei in Mannicelo ad flovium / edem ibi terminus stat inde
flovio suso vorsum in flovium Lemurim inde flovio Lemuri
susum usque ad rivom Comberane(am) / inde rivo Comberanea
susum usque ad comvalem Caeptiemam ibi termina duo stant
circum viam Postumiam ex eis terminis recta / regione in
rivo Vendupale ex rivo Vindupale in flovium Neviascam inde
dorsum fl(o)vio Neviasca in flovium Procoberam inde / flovio
Procoberam deorsum usque ad rivom Vinelascam infumum ibei
terminus stat inde sursum rivo recto Vinelesca / ibei terminus
stat propter viam Postumiam inde alter trans viam Postumiam
terminus stat ex eo termino quei stat / trans viam Postumiam
recta regione in fontem in Manicelum inde deorsum rivo quei
oritur ab fonte en Manicelo / ad terminum quei stat ad flovium
Edem agri poplici quod Langenses posident hisce finis videntur
esse ubi comfluont / Edus et Procobera ibei terminus stat inde
Ede flovio surs(o) vorsum in montem Lemurino infumo ibei
terminus / stat inde sursum vorsum iugo recto monte Lemuri-
no ibei termin(u)s stat inde su(r)sum iugo recto Lemurino ibi
terminus / stat in monte pro cavo inde sursum iugo recto in
montem Lemurinum summum ibi terminus stat inde sursum
iugo / recto in castelum quei vocitatust Alianus ibei terminus
stat inde sursum iugo recto in montem loventionem ibi termi-
nus / stat inde sursum iugo recto in montem Apeninum quei
vocatur Boplo ibei terminus stat inde Apeninum iugo recto / in
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ARBITRAZ MINUCJUSZY

Kwintus i Marek Minucjuszowie Rufusowie, synowie Kwintusa!, zapozna-
li si¢ ze stanem faktycznym sporu miedzy Genuenczykami i Wituryjczykami?
i osobi$cie, w ich obecnos$ci rozstrzygneli spor, ustalili, na jakich zasadach maja
posiada¢ grunty i nakazali, gdzie powinny przebiega¢ granice. Nakazali im wyty-
czy¢ granice 1 postawi¢ kamienie graniczne, a gdy zostanie to zrobione, osobiscie
stawi¢ si¢ w Rzymie?®. Decyzje oglosili osobiscie w Rzymie na podstawie uchwaty
senatu* w idy grudnia [13 XII] za konsulatu Lucjusza Cecyliusza, syna Kwintusa,
i Kwintusa Mucjusza, syna Kwintusa’. Kazdy grunt prywatny nalezacy do warowni
Wituryjezykoéw®, mianowicie grunt, ktory wolno im sprzedawac i przekazywac
w spadku, nie bedzie podlegat opodatkowaniu.

Granice gruntu prywatnego Langatow’: od najnizszego poziomu potoku, ktory
wyplywa ze zrodta w Mannicelum do rzeki Edem (tam stoi kamien graniczny)®,
dalej w gore rzeki [Edem] az do rzeki Lemuris; stamtad w gore od rzeki Lemuris
az do potoku Comberanea; stamtad w gore biegu potoku Comberanea az do kotliny
Caeptiema (tam w poblizu Drogi Postiumianskiej’ stoja dwa kamienie graniczne);
od tych kamieni w linii prostej do potoku Vendupale; od potoku Vendupale do rzeki
Neviasca; nastepnie w dot od rzeki Neviasca do rzeki Procobera; stamtad dalej
w dot od rzeki Procobera az do najnizszego punktu potoku Vinelasca (tam stoi
kamien graniczny); stamtad w gor¢ w linii prostej wzdtuz potoku Vinelesca (tam
przy Drodze Postumianskiej stoi kamien graniczny; drugi kamien graniczny stoi
po drugiej stronie Drogi Postumianskiej); od tego ostatniego kamienia, ktory
stoi po drugiej stronie Drogi Postumianskiej w linii prostej do zrédta w Manicelum;
stamtad w dot biegu potoku, ktory bierze poczatek ze zrodta w Manicelum az do
kamienia granicznego, ktory stoi obok rzeki Edem!.

Grunty publiczne znajdujgce si¢ w posiadaniu Langenséw!!' sg oznaczone
nastgpujacymi granicami: kamien graniczny stoi w miejscu zejscia sie rzek Edus
i Procobera; dalej w gore od rzeki Ede do podnoza gory Lemurinus (tam stoi kamien
graniczny); nastgpnie prosto na gore Lemurinus (tam stoi kamien graniczny); dalej
prosto na gore Lemurinus (tam naprzeciwko zagliebienia stoi kamien graniczny);
dalej prosto w gore wzdtuz grzbietu az na szczyt gory Lemurinus (tam stoi kamien
graniczny); dalej prosto w gore wzdtuz grzbietu do kasztelu o nazwie Alianus'?
(tam stoi kamien graniczny); dalej prosto w gore wzdtuz grzbietu na gore loventio
(tam stoi kamien graniczny); dalej prosto w gore wzdtuz grzbietu na apeninska
gore o nazwie Boplo (tam stoi kamien graniczny); dalej prosto grzbietem Apeni-
néw na gore Tuledo (tam stoi kamien graniczny); dalej grzbietem prosto w dot do
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montem Tuledonem ibei terminus stat inde deorsum iugo recto
in flovium Veraglascam in montem Berigiemam / infumo ibi
terminus stat inde sursum iugo recto in montem Prenicum ibi
terminus stat inde dorsum iugo recto in / flovium Tulelascam
ibi terminus stat inde sursum iugo recto Blustiemelo in montem
Claxelum ibi terminus stat inde / deorsum in fontem Lebrie-
melum ibi terminus stat inde recto rivo Eniseca in flovium
Porcoberam ibi terminus stat / inde deorsum in floviom Porco-
beram ubei conflovont flovi Edus et Porcobera ibi terminus stat
quem agrum poplicum / iudicamus esse eum agrum castelanos
Langenses Veiturios po[si]dere fruique videtur oportere pro
eo agro vectigal Langenses / Veituris in poplicum Genuam
dent in an(n)os singulos vic(toriatos) n(ummos) CCCC sei
Langenses eam pequniam non dabunt neque satis / facient
arbitratuu Genuatium quod per Genuenses mo[r]a non fiat suo
setius eam pequniam acipiant tum quod in eo agro / natum erit
frumenti partem vicensumam vini partem sextam Langenses
in poplicum Genuam dare debento / in annos singolos quei
intra eos fineis agrum posedet Genuas aut Viturius quei eo-
rum posedeit K(alendis) Sextil(ibus) L(ucio) Ca<e=I>cilio
/ Q(uinto) Muucio co(n)s(ulibus) eos ita posidere colereque
liceat e[i]s quei posidebunt vectigal Langensibus pro portione
dent ita uti ceteri / Langenses qui eorum in eo agro agrum
posidebunt fruenturque praeter ea in eo agro ni quis posideto
nisi de maiore parte / Langensium Veituriorum sententia dum
ne alium intro mitat nisi Genuatem aut Veiturium colendi causa
quei eorum / de maiore parte Langensium Veituri(or)um sen-
tentia ita non parebit is eum agrum nei habeto nive fruimino
quei / ager compascuos erit in eo agro quo minus pecus [p]
ascere Genuates Veituriosque liceat ita utei in cetera agro /
Genuati compascuo ni quis prohibeto nive quis vim facito neive
prohibeto quo minus ex eo agro ligna materiamque / sumant
utanturque vectigal anni primi K(alendis) lanuari(i)s secun-
dis Veturis Langenses in poplicum Genuam dare / debento
quod ante K(alendas) lanuar(ias) primas Langenses fructi sunt
eruntque vectigal invitei dare nei debento / prata quae fuerunt
proxuma faenisicei L(ucio) Caecilio Q(uinto) Muucio co(n)
s(ulibus) in agro poplico quem Vituries Langenses / posident
et quem Odiates et quem Dectunines et quem Cavaturineis et
quem Mentovines posident ea prata / invitis Langensibus et
Odiatibus et Dectuninebus et Cavaturines et Mentovines quem
quisque eorum agrum / posidebit inviteis eis niquis sicet nive

20



rzeki Veraglasca®® u podndza gory Berigiema (tam stoi kamien graniczny); dalej
prosto w gore wzdtuz grzbietu na gore Prenicus (tam stoi kamien graniczny);
dalej grzbietem prosto w dot do rzeki Tulelasca (tam stoi kamien graniczny);
dalej prosto w gore grzbietem Blustiemelus na goérg Claxelus (tam stoi kamien
graniczny); dalej w dot do zrodta Labriemelus (tam stoi kamien graniczny); dalej
wzdhuz potoku Eniseca do rzeki Procobera (tam stoi kamien graniczny); dalej
w dot rzeki Procobera do miejsca,w ktorym zbiegajg si¢ rzeki Edus i Procobera
(tam stoi kamien graniczny)'.

Uwazamy, ze te grunty, ktore uznaliSmy za publiczne, powinny by¢ posia-
dane i by¢ przedmiotem czerpania pozytkéw przez Langenséw Wituryjczykdw
z kasztelu’. Jako podatek za te grunty Langensowie Wituryjczycy beda kazdego
roku wptacali do publicznego skarbu Genui 400 wiktoriatow w gotowce!'s. Jesli
Langensowie nie przekaza tej kwoty 1 wedtug Genuenczykow nie wywiaza si¢
z warunkow umowy — pod warunkiem, ze zwloka polegajaca na pozniejszym
przyjeciu pieniedzy nie wyniknie z winy Genuenczykow — wowczas Langensowie
kazdego roku zobowigzani beda przekazywac do publicznego skarbu Genui dwu-
dziestg cze$¢ zboza i sz0sta czes¢ wina wyprodukowanego na owych gruntach!’.

Genuenczyk lub Wituryjczyk, ktory dzierzawil ziemi¢ w obrgbie wspomnianych
granic, o ile dzierzawit ja w kalendy sierpnia za konsulatu Lucjusza Cecyliusza
i Kwintusa Mucjusza, bedzie mogt nadal posiadac ja i uprawiac's. Tacy posiadacze
beda ptaci¢ proporcjonalny czynsz Langensom, podobnie jak inni Langensowie,
ktorzy beda dzierzawi¢ i uzytkowac ziemig na tych gruntach'’. Nadto nikt nie
bedzie mogt gospodarowaé ziemig na tych gruntach bez zgody wickszosci Lan-
gensow Wituryjezykow, i pod warunkiem, ze nie dopusci do jej uprawy nikogo
z wyjatkiem Genuenczyka lub Wituryjczyka®. Ten sposrod nich, kto nie podpo-
rzadkuje si¢ woli wigkszosci Langensow Wituryjczykow, nie bedzie mogt owych
gruntéw ani zatrzymac, ani pobiera¢ z nich pozytkow?!. Na gruntach przenaczo-
nych pod wspdlne pastwiska nikt nie bedzie miat prawa zabrania¢ Genuenczykom
i Wituryjczykom wypasu zwierzat ani uniemozliwia¢ im tego przy pomocy sity
tak, jak stosuje si¢ to do innych pastwisk genuenskich, i podobnie nikt nie bedzie
mogl zabrania¢ im zbierania ze wspomnianych gruntow drewna na opal i budulec
ani korzystania z niego®’. Wituryjczycy Langensowie zobowiazani sg przekazac
czynsz za pierwszy rok do publicznego skarbu Genui w kalendy stycznia kolejnego
roku®. Za to, co Langensowie uzytkowali przed pierwszymi kalendami stycznia
i dalej beda uzytkowali, nie musza ptaci¢ podatku, jesli nie wyraza takiej woli**.

Laki®, ktore jako pierwsze beda gotowe pod sianokosy za konsulatu Lucjusza
Cecyliusza i Kwintusa Mucjusza®, na gruntach panstwowych dzierzawionych
przez Wituryjczykow Langensow i tych gruntach, ktore dzierzawig Odiaci i tych,
ktore dzierzawia Dektuninczycy, Kawaturyniczycy i Mentowinczycy?’, te wiasnie
Taki nie moga by¢ przez nikogo koszone, poddawane wypasowi ani by¢ przed-
miotem pobierania pozytkow bez zgody Langensow 1 Odiatow, i Dektuninczykow,
i Kawaturynczykow, i Mentowinczykow w zalezno$ci od tego, ktorzy z nich
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pascat nvie fruatur sei Langueses aut Odiates aut Dectunines
aut Cavaturines / aut Mentovines malent in eo agro alia prata in-
mittere defendere sicare id uti facere liceat dum ne ampliorem /
modum pratorum habeant quam proxuma aestate habuerunt
fructique sunt Vituries quei controvorsias / Genuensium ob
iniourias iudicati aut damnati sunt sei quis in vinculeis ob eas
res est eos omneis / solvei mittei leiber(are)ique Genuenses
videtur oportere ante Eidus Sextilis primas seiquoi de ea re /
iniquom videbitur esse ad nos adeant primo quoque die et ab
omnibus controversis et <b=H>ono publ(ico) li(berentur?) /
leg(ati) Moco Meticanio Meticoni f(ilius) Plaucus Peliani(o)
Pelioni f(ilius).



dzierzawig dany grunt®. Jesli Languesowie albo Odiaci, albo Dektuninczycy, albo
Kawaturynczycy, albo Mentowinczycy pragng na owych gruntach zamieni¢ w taki
inne pola, ogrodzi¢ je badz kosi¢, wolno im to uczyni¢ pod warunkiem, zZe, nie
beda zajmowali i uzytkowali wigcej tak, niz mieli poprzedniego lata®.

Co do Wituryjezykow, ktorzy w zwigzku ze sporem z Genuenczykami zostali
zasadzeni z powodu popetnionego bezprawia badz skazani, jesli ktory$ z nich
z tych powodow jest uwigziony, powinien zosta¢ przez Genuenczykow oczysz-
czony z zarzutow i wypuszczony na wolno$¢ przed idami sierpnia [13 VIIT]*. Jesli
komus co$ w zwiazku z tg sprawg wyda si¢ niesprawiedliwe, niech zgtosi si¢ do
nas kazdego pierwszego dnia [miesigca] a dla dobra ogétu [zostang wyjasnione]
wszystkie jego watpliwosci’!.

Wystannicy Mokus Metykaniusz, syn Metykona; Plaukus Pelianiusz, syn Pe-
liona’2.



KOMENTARZ
(DO TEKSTU POLSKIEGO)

,»Q(uintus) M(arcus) Minucieis Q(uinti) f(ili1) Rufeis” — Kw. Minucjusz Rufus
i M. Minucjusz Rufus byli bra¢mi, a takze synami Kw. Minucjusza Rufusa.
Drugi z nich to zapewne trybun plebejski 121 r., ktory zglosit m.in. ustawe
anulujaca lex Sempronia, ustanowiajaca kolonig¢ Junoni¢ w miejscu zburzonej
Kartaginy, autorstwa slynnego trybuna plebejskiego 123 i 122 r., G. Sem-
proniusza Grakchusa por. przyp. 29. W roku 110 zostat wybrany konsulem,
a nastepnie w 109 prowadzil dzialania wojenne przeciwko celtyckim Skor-
dyskom 1 trackim Bessom Iub Trybalom oraz Dakom, ktérych pokonat nad
rzekg Hebros. W walkach tych uczestniczyt wg Frontynusa (Strategam. 114 3)
réwniez jego brat Kwintus por. CIL 12 693. Za zwyciestwa M. Minucjusz uzy-
skat od senatu prawo do odbycia triumfu w 106 r. Ufundowatl rowniez portyk
w samym Rzymie i wraz z mlodszym bratem Kw. Minucjuszem ztozyli w Del-
fach Apollonowi wota za zwycigstwa zob. CIL 1? 692=CIL 111 14203, 23=D
08887=ILLRP 00337 (p 326)=AE 1897, 00088=4E 1911, 00014: ,,...M(arcum)
Minucium Q(uinti) f(ilium) imperatorem Galleis / Scordisteis et Besseis / [re-
liqueisque Thraecibus devictei]s [ob me]rita [ Apolline]i / de[dic]avit populus
Delphius...”; CIL I 693=CIL 11 00566=07304=ILS 4047= D 04047=ILLRP
0052=CIG 1695=Syll.? 710D: ,,...Q(uintus) Minucius Q(uinti) f(ilius) Ru-
fus leg(atus) Apollinei P<hut=HUT>io merito”. Zob. takze Sallust. Jughurt.
35 2; Cic. Philipp. 11 84; Liv. Per. 65; Vell. 1I 8; Frontin. Strategem. 11 4 3;
Flor. I 39 5; Eutrop. IV 27 5; Ruf. Fest. Brev. 9 2; Amm. Marc. XXVII 4 10.
Por. Miinzer, RE szp. 1956-1957; 1962-1965; Broughton 1951-1952, 1 522;
543; 544; 547. Prawdopodobnie byli rowniez potomkami Kw. Minucjusza
Rufusa, syna Gajusza, pretora w 200 r. 1 przede wszystkim konsula roku 197,
ktéry walczyt w poinocnej Italii z celtyckimi Bojami i Ligurami, za co otrzymat
od senatu ovatio: Act. Tr., Degrassi 78f, 552; Cic. Brut. 18 73; Liv. XXXII
27-31; Zonar. IX 16. Zob. Dio Halic. II 11 1. Por. Bruns 1901, 402; Miinzer,
RE szp. 1958-1962; Broughton 1951-1952, 1332-333; Stahl 1986, 289 przyp.
20; 294-295; 297; Casella i Petraccia 2019, 151 przyp. 510; 155; Tarpin 2021,
196 (o patronacie rodu Minucjuszy Rufuséw nad terenami liguryjskimi).

,controversieis inter Genuateis et Veiturios” — stronami sporu byta Genua i jej
mieszkancy, ktora byta rzymskim sprzymierzencem (socii), przynajmniej od
drugiej potowy III w. p.n.e., a takze Viturii, ktorych wielu badaczy identyfikuje
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roéwniez z wystepujacymi w tresci inskrypcji Langenses, a wiec Langenses

Veiturios por. nizej. Decyzje podjete przez rzymskich arbitréw, braci Minu-
cjuszow dotyczyta rowniez innych grup etnicznych i sagsiadow Genui i Viturii,
a mianowicie zapewne liguryjskich Odiatii, Dectunii, Cavatunii i Mentovinii

zob. nizej.

»IN re praesente cognoverunt et coram inter eos controvosias composeiverunt

/ et qua lege agrum possiderunt et qua fineis fierent dixserunt eos fineis facere

terminosque statui iuserunt” — obaj arbitrzy podkreslaja, ze po przeprowa-
dzeniu dochodzenia, rozpoznania sporu migdzy obiema stronami osobiscie

go rozstrzygneli oraz ustalili, w ich obecnosci (et coram inter eos), zasady
uzytkowania gruntow i ustanowili granice. Jest to wiec wykaz kolejnych

czynnosci, ktore przeprowadzili bracia Minucjuszowie. Por. Stahl 1986, 286.
W drugiej czgéci tego wersu widac silnie obecng w rzymskiej mentalnosci

i tym samym prawodawstwie tendencje do wyznaczania wyraznie granic

pomiegdzy terytoriami o roéznej przynaleznosci i roznym statusie prawnym.
O wyznaczaniu granic zob. Hyg. Gromat. De cond. agr., 66Th.=Z. 3-13. Por.
Pikulska-Robaszkiewicz 1988, 945-946; 950.

,,ubei ea facta essent Romam coram venire Romae coram sententiam ex senati
consulto dixerunt Eidib(us)” — osobiste stawiennictwo stron sporu w celu

wystuchania wyroku w momencie jego ogtaszania zob. D. 4, 8,27, 4. Wedtug
M. Frondy (2013, 265-266 przyp. 13) brakuje w dokumencie formuly senatum

consuluerunt, ktéra wg niego oznaczataby, ze na mocy uchwatly senatu (senatus
consultum) arbitrzy przeprowadzili kolejne dziatania. Por. Sisani 2011, 664
(o znaczeniu terminu sententia w Tabula): ,,...il termine sententia ha di fatto

una accezione certamente piu generica, potendo indicare sia la decisione — pro-
priamente, la risposta all’interrogazione e la successiva espressione di voto —
del senatus...”; Fronda 2013, 265: ,,... This constitutes judgement (sententia)
of the Roman arbitrators...”. Te samg formule ex senati consulto zobaczy¢
mozna réwniez na kamieniach granicznych (termini) w Italii z Il w.p.n.e. CIL
12 633; 634; 636; 2501 zob. przyp. 25. Rowniez M. Fronda (2013, 265-266
przyp. 13) sugeruje, ze orzeczenie mogt odczytaé¢ herold w obecnosci arbitrow,
a samo ogloszenie miato by¢ odczytane z mownicy, prawdopodobnie na forum,
co sugeruje termin coram.

,L(ucio) Caecilio Q(uinti) f(ilio) Q(uinto) Muucio Q(uinti) f(ilio) co(n)s(u-
libus)” — konsulowie 117 r. L. Cecyliusz Metellus Diadematus i Kw. Mu-
cjusz Scewola zwany Augurem: CIL 1> 2661; 631603=ILS 5799; SIG* 681=1.
de Délos 4.1.1604b; Fast. Ant., Degrassi 162f; Fast. Hyd.; Cic. Fin. 5 82; Brut.
306; Val. Max. VII 1 1; Plut. Fort. Rom. 4; Plin. NH VII 142; Obseq. 36; Eu-
trop. 4.23.2; Chr. Pasc.; Broughton 1951-1952, 1 528. Informacja ta pozwala
datowa¢ nam ogloszenia orzeczenia arbitrazowego na 15 grudnia 117 r. p.n.e.
»casteli Vituriorum” — w tym miejscu po raz pierwszy pojawia si¢ informacja,
ze uczestniczacy w sporze Viturii zamieszkiwali osade, ktdéra w powyzszym
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dokumencie jest nazywana castellum i to wtasnie jego mieszkancy wiedli spor
z Genuenczykami. W Tabula wystepuja oni pod kilkoma nazwami: Veiturii
(w. 2, 33), Viturii (w. 5), Vituries (w. 42), Langanses (w. 13, 25, 29, 30, 36,
39), Langates (w. 6) i Langenses Veiturii (w. 24, 25, 31, 32, 35, 37). Wedtug
G. Choquera (2020, 101-102; 136-137) bylo to castellum obywateli rzym-
skich, utworzone na terytorium podbitych przez Rzym miejscowych Langen-
ses, ktorzy wraz z osadnikami (wojskowymi?) mieli stanowi¢ ludnos¢ osady.
Osrodek powstal na powstaltym po podboju ager publicus w strategicznym
miejscu, u zbiegu dwoch dolin szlakow na wybrzeze. Inni badacze uznaja, ze
Langenses Veiturii byli jednak ludno$cig miejscowa, proweniencji liguryjskie;j,
ktorej status mozna okresli¢ jako adtributio wobec Genui. Zob. Stahl 1986,
292; 297 (,,attribuierter Gemeinde”); Faoro 2015, 175-176. Por. Haeussler
2013, 111; Pedemonte 2018, 26-27 (nie rozstrzyga etnicznej proweniencji
mieszkancow castellum), Casella i Petraccia 2019, 157; 158; Tarpin 2021,
195 przyp. 5 (odrzuca status adtributio osady), ale 197 przyp. 13 (stanowczo
odrzuca tez¢ G. Choquera, ze mieszkancy castellum byli osadnikami rzymski-
mi); 199 (Viturii podgrupa Langenses, o czym Swiadczy zwrot ...ita uti ceteri
Langenses...); contra Choquer 2020, 140-142; 150. Pojawiaja si¢ rOwniez
hipotezy, ze Langenses byli rzymskimi sprzymierzencami: Calderazzo 1996,
34-35. Wspolczesnie umiejscawia si¢ castel/lum w nastepujacych miejscach: na
wzniesieniu Monte Castello (Pedemonte 2018, 23), w miejscu obecnej osady
Langasco lub w okregu Langasco, ktérych nazwa pochodzi od ich antycznej
poprzedniczki o tej samej nazwie, ktorag juz w XVI-XIX w. uznawano za
os$rodek powstaly na miejscu castellum Witurejczykoéw Langenséw/Langatow
(Casella i Petraccia 2019, 185-186; Choquer 2020, 142; Tarpin 2021, 200).

»qua ager privatus casteli Vituriorum est quem agrum eos vendere heredemque /
sequi licet is ager vectigal(is) nei siet Langatium fineis agri privati” — grunty,
a wigc ager privatus nalezace do wspolnoty castellum zostaly wytaczone spod
optlat na rzecz panstwa, co wyraznie stwierdza zapis w inskrypcji. Nie byl to
wiec ager privatus vectigalisque, na co jasno wskazuje to zdanie zob. Stahl
1986, 289; Casella i Petraccia 2019, 167: ,,...it is hard to classify because
the land defined as «privatey is the land belonging to the community of the
Langenses, not the land owned by its individual members...”; Choquer 2020,
139: ,,...ils ont donc un statut public et privé. Ici, au contraire, la terre privée
n’est pas vectigalienne: elle n’est donc pas publique et privée, mais simple-
ment privée. Cette partie du territoire des Viturii Langenses n’a rien a voir,
me semble-t-il, avec la terre publique...”; Tarpin 2021, 196. Prawdopodobnie
pojawiaty sie wczesniej rowniez watpliwosci, ktore ziemie sg ager privatus
Witurejezykow Langensow/Langatdw, a ktore juz ager publicus, stad tez byta
potrzeba wyraznego okreslenia granicy miedzy nimi, co tez zostalo uczynio-
ne przez arbitréw przystanych z Rzymu. Indywidualnie, mieszkancy mogli
swobodnie dysponowac przedmiotem swojej wlasnosci prywatnej, sprzedajac
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ja lub przekazujac w spadku wg ius civile. Por. Laffi 1966, 56-57; Choquer
2020, 141-142.

Przyjeto rivus jako potok i fluvius jako rzeka. O rozmieszczaniu kamieni
granicznych przez rzymskich agrimensores zob. Hyg. Grom. De cond. agr.,
ss. 114-115L.=s. 74Th.: ,,...ita ut ex colluco qui appellatur ille, ad flumen illud
et per flumen illud et per flumen ad rivum illum aut viam illam et per viam
illam ad infima montis illius qui locus appellatur ille et inde per iugum montis
illius in summum et per summum montis per divergia aquae ad locum qui
appellatur ille, et inde deorsum versus ad locum illum et inde ad compitum
illius et inde per monumentum illius ad locum unde primum coepit scriptu-
ra esse...”. Por. Stahl 1986, 285 przyp. 12; Pikulska-Robaszkiewicz 1988,
946-949; Casella i Petraccia 2019, 161-162.

Via Postumia powstata z inicjatywy konsula 148 r. Sp. Postumiusza Albinusa.
Generalnie jej trasa wiodta z Genui, przez Libarng, do Dertony, nastepnie do
Placencji (odcinek ten powstat dziesie¢ lat wczesniej jako via Fulvia) i dalej
do Kremony. Natomiast z Kremony via Postumia taczyta si¢ z Tornata, gdzie
skrecata na potnocny wschod do Werony. Nastgpnie wychodzita z Werony
i dalej przechodzita obok dzisiejszej miejscowosci San Michele, a nastepnie
przez dzisiejsze Ponte di Settimo i Ponte di Decima oraz Mason (mutatio Au-
reos?), docierajac do Vicetii (dzis. Vicenza). Z Vicetii droga biegta w kierunku
dzisiejszych Cittadella, San Pietro in Gu i przez skrzyzowanie na péinoc od
dzisiejszego Castelfranco, az do Opitergium (dzis. Oderzo). Stad znow kie-
rowata si¢ na wschdd przez Levade, az do Concordii i dalej do Akwilei. Jej
znaczenie wynikato z faktu, iz ta wielka arteria drogowa potaczyta Genug
z Akwileja, scalajac podporzadkowane tereny i tworzac podstawy dla dalszej
integracji gospodarczej i politycznej podbitych przez Rzym ziem celtyckich
i liguryjskich w pétnocne;j Italii oraz ich romanizacji. Zob. Chilver 1941, 33-34;
41; Radke 1973, 1595-1612; Stahl 1986, 291-292. Tabula Polcevera ma istotne
znaczenie dla okreslenia przebiegu rzymskiej arterii z Libarny do Genui przez
przetecze Apeninu Liguryjskiego, ktory probuje si¢ ustali¢, na podstawie wy-
stepujacych w inskrypcji nazw ciekow wodnych, wzniesien, szczytow gorskich,
a takze wystepowaniu w dokumentach §redniowiecznych toponiméw, ktore
wykazuja podobienstwo do tych z inskrypcji rzymskiej zob. m.in. Pedemonte
2018, 12-36; Casella i Petraccia 2019, 181-186. Via Postumia wykorzystywata
zapewne wczesniej uzywane szlaki (np. przez Serravalle i Tortone), ktére uta-
twiaty dostep do Genui i wybrzeza Morza Liguryjskiego z Niziny Padanskiej
por. Paltineri 2021, 48-52. Ustalenia jej przebiegu z wykorzystaniem metod
badawczych GIS i lidaru zob. Repetto 2021, 345-349.

Istnieje wiele propozycji wspotczesnych miejsc, ktore odpowiadalyby topo-
nimom pojawiajacym si¢ w Sententia Minuciorum: Pedemonte 2018, 21-22.
W przypadku ager privatus wspdlnoty Witurejczykdéw Langensow/Langatow
wspomniane nazwy odpowiadalyby: rivus qui oritur ab fonte in Mannicelo/

27



11

12

Manicelo — rzeka Gioventin lub ewentualnie Manesseno (,,Progetto Postu-
mia”), flovius Lemuri — rzeka d’Iso, potok Lemme (,,Progetto Postumia”™),
a takze z gornym biegiem potoku Verde, rivus Comberanea — doptyw potoku
Lemme, a ostatnio z rzeka Rizzola, comvalae Caeptiema — okolica Monte
Porale lub czgs$ciej Pietra Lavezzara, rowniez Ceta/Borgo Fornari (,,Progetto
Postumia™), rivus Vindupale/Vendupale — dawniej doptyw potoku Scrivia,
a obecnie rzeka Riasso, flovius Neviasca — rzeka Paveto, rivus Vinelasca —
rzeka Riasso, a wspotczesnie rzeka delle Vigne lub z doling na potudnie od
Mignanego, fons in Mannicello /Manicelo — zrédto na zachdéd od Madonna
delle Vigne, flovius Edus — wczeéniej rzeka d’Iso lub ostatnio potok Verde (za
Crawford 2003, 208; Pedemonte 2018, 22; Casella i Petraccia 2019, 181-186;
Choquer 2020, 142-143). Uwaza si¢, ze obszar ten mogt liczy¢ od ponad
400 ha do ponad 800 ha zob. Pedemont 2018, 24-27.

,-agri poplici quod Langenses posident” — orzeczenie arbitréw jasno stwierdza,
ze wspolnota castellum dzierzy ager publicus! Potwierdza to zreszta rowniez
kolejny wers w dokumencie: ,,quem agrum poplicum / iudicamus esse eum
agrum castelanos Langenses Veiturios po[si]dere fruique” por. wyzej. Jego
delimitacje¢ (por. wyzej) przeprowadzili zapewne zatrudnieni agrimensores na
podstawie wytycznych braci Minucjuszy Rufusow, ktoérzy z duzym prawdo-
podobienstwem konsultowali je ze wszystkimi stronami sporu (por. przyp. 2).
Orzeczenie miato powstrzymaé dalsze konflikty o dostep do ager publicus
miedzy sgsiadami, przede wszystkim z Genug oraz w celu rozgraniczenia
gruntdw publicznych od ager privatus. Bez przeprowadzenia skrupulatnej
delimitacji (por. Pikulska-Robaszkiewicz 1988, 945-946), czego symbolem
postawione kamienie graniczne i zapewne sporzadzone szczegoélowe mapy
(Tarpin 2021, 197), grunty prywatne mogty by¢ powigkszane kosztem ager
publicus, co niejednokrotnie miato miejsce w Italii, jeszcze przed wysta-
pieniami braci Grakchéw w latach 133 i 123-122 p.n.e. por. Roselaar 2019,
103-106. Inaczej kwesti¢ ager publicus, ktory zostal udostepniony castellum
widzi M. Tarpin (2021, 197). Badacz ten uwaza, ze na podstawie sententia
Minucjuszy powstaly dwie jego czesci: jedna, wspomniana w tym wersie,
ktora zostata oddana w posiadanie osadzie i druga, o ktérej mowa wyzej,
gdzie dozwolono ja eksploatowac (zob. takze Stahl 1986, 287). Obie zreszta
tworzyly catos¢.

Castellum Witurejczykow Langensow/Langatoéw nie jest jedyna osada tego
typu wystepujacg w Tabuli, poniewaz w dokumencie jest jeszcze mowa o dru-
gim castellum, Alianus. Nie mamy zadnych wzmianek o tym konkretnie
osrodku z innych przekazow. Przed podbojem rzymskim Ligurii, osadnic-
two w Apeninach, takze w poblizu Genui charakteryzowalo si¢ obecnoscia
umocnionych osad na wzniesieniach pozwalajacych chroni¢ si¢ mieszkancom
przed zagrozeniami, a takze kontrolowaé¢ pobliskie szlaki oraz miejsca wy-
pasu zwierzat zob. Pedemonte 2018, 27-28; Paltineri 2021, 39-64. Wedlug
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G. Choquera (2020, 146; 151) Alianus prawdopodobnie posiadato taki sam

status prawny jak osrodek Witurejczykdéw Langensow, a wige byto kolejnym

0 miejscem osadnictwa (wojskowego?) obywateli rzymskich w Apeninach

Liguryjskich na wschod od Genui, czyli na dawnych terenach nalezacych do

Ligurow. Inaczej Tarpin 2021, 199. Wspolczesne propozycje umiejscowienia

castellum Alianus zob. nizej.

Nazwy czgsci ciekow wodnych, w ktorych pojawiajg si¢ przyrostki -asc-, -osc-,
-esc-, -usc-, jak Neviasca, Tulelasca, Veraglasca, Vinelasca/Vinelesca, czy tez

nawet do dzi§ zachowana nazwa najwyzszego szczytu Apenindéw Liguryjskich—
Monte Maggiorasca (1799 m n.p.m.), mogg swiadczy¢ o liguryjskiej (przedin-
doeuropejskiej?, indoeuropejskiej?) proweniencji mieszkancow tych terenow,
co zreszta potwierdzaja prowadzone intensywnie prace archeologiczne w XX
i na poczatku XXI w. zob. Casella i Petraccia 2019, 169-188 (profesjonalny

i szczegotowy Appendix, autorstwa Antonelli Traverso — koordynatorki pro-
jektu ,,Progetto Postumia”, przedstawia nie tylko histori¢ eksploracji archeolo-
gicznych na terenie, gdzie odnaleziono Tabula Polcevera, ale réwniez nowe

ustalenia dotyczace przebiegu via Postumii i krajobrazu etnicznego wzdtuz

jej biegu). Por. Pedemonte 2018, 16; Venturino 2021, 66-69.

Granice zasiggu ager publicus: comfluont Ede-Porcobera/Procobera — zbieg

rzek Verde i Rico, mons Lemurinus infumus — Pontasso, mons Lemurinus —
Monte Lavergo, mons Pocavus — Monte Pesucco, mons Lemunnus summus —
Poggio del Termine, castel(l)um Alianus — rdzne propozycje: Bric Montaldo,
Parrocchia dei Giovi, Monte Poggi/Monte Peuzu, Pian di Reste, Bric di Guana/
Bric Guana, Vicino itp. Passo dei Giovi (Crawford 2003, 208; Pedemonte 2018,
22; 31; Choquer 2020, 138), mons loventinus — utozsamiany z Quota, mons

Apenninus — Monte Taccone, mons Tuledus — Monte Lecco, flovius Veragla-
sca — potok Lemme, mons Prenicus — Ventoporto, flovius Tulelasca — rzeka

Busaletta, mons Claxrelus — Monte Ranfreo, fons Lebriemelus — zrodto na

zachod od Ranfreo, rivus Eniseca — Rio dei Giovi, flovius Procobera/Porco-

bera — potok Rico. Por. Boccaleri 1996, 38: ,,... abbraccia il territorio che da
Pontedecimo va allo spartiacque Polcevera-Gorcente, a Ventoporto, al Monte
Ranfreo ed alle valle del Torrente Ricco... ”. Niejednoznaczna identyfikacja

toponiméw znajdujacych si¢ w Tabula warunkuje istnienie przynajmniej kilku
domniemanych tras, jakimi miala przebiega¢ rzymska via Postumia przez
te tereny, stad dyskusje nad jej przebiegiem na tym fragmencie por. nizej.
Rozbieznosci dotyczace rozmiaréw ager publicus sa znacznie wigksze niz
w przypadku ager privatus. Ten pierwszy ocenia si¢ na od 1,6 tys. ha do na-
wet ponad 5 tys. ha zob. Pedemonte 2018, 24-27. O rozmieszczeniu kamieni
granicznych zob. przyp. 8.

»quem agrum poplicum / iudicamus esse eum agrum castelanos Langenses
Veiturios po[si]dere fruique” — opisany powyzej ager publicus, ktdrego granice
tak skrupulatnie wyznaczono miat zosta¢ oddany w posiadanie i uzytkowanie
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castellum Witurejczykow Langensow/Langatow (por. wyzej). Wedtug G. Cho-
quera (2020, 90-94; 137-138) byt to przyktad typowego ager fruendus datus,
a wiec gruntu publicznego oddanego w uzytkowanie takim podmiotom jak
kolonia, municypium itp. i ich spoteczno$ciom na mocy uchwaty senatu lub

ustawy zgromadzenia w miejscu ich powstania. G. Choquer uwaza, ze miata
to by¢, w najszerszym tego znaczeniu, wlasnos¢ prywatna ziem publicznych,
o czym miat §wiadczy¢ uzyty tu termin — possidere, wystepujacy takze w lex
agraria z 111 1. (wersy 31-32). Por. Cic. Leg. Agr.14 10; 11 22 58; App. BC
XIII 7; Boccaleri 1996, 32 przyp. 30. Nie sa to tez grunty publiczne typu ager
trientabulis, ktére senat przekazatby na splate zaciggnietych przez panstwo

zobowiazan. O tym rodzaju gruntow publicznych wspominat Liwiusz (XXXI
13), przy okazji wydarzen z roku 210 p.n.e. Por. Humbert, 1978, 362 przyp.
15, 400-401.

,»videtur oportere pro eo agro vectigal Langenses / Veituris in poplicum Genuam
dent in an(n)os singulos vic(toriatos) n(ummos) CCCC” — oddany w uzytkowa-
nie i dzierzawe¢ mieszkancom castellum rzymski ager publicus byt obtozony
optata (vectigal) w wysokosci czterystu wiktoriatdw rocznie, ktore nie miaty
by¢ wyptacane Rzymowi, ale Genui! Wedlug G. Choquera (2020, 136-137)

otrzymala ona w ten sposdb wazng role w zarzadzaniu gruntami publiczny-
mi w najblizszym jej otoczeniu. Ten gest ze strony Rzymu francuski badacz

thumaczy rekompensatg za utrate terytoridow Genui na rzecz powstatego ager
publicus. Moglo tez chodzi¢ o rekompensatg za to, ze miasto musiato pogodzi¢

sie z utrata czesci ager publicus, dawniej wlasnych ziem na rzecz castellum

lub ich utratag pod budowe via Postumia (148 1. p.n.e.) Ewentualnie mogto

chodzi¢ o zrekompensowanie szkod poniesionych przez miasto w trakcie

II wojny punickiej. Por. Casella i Petraccia 2019, 165-166; 167. Swoj udziat

w poborze optat dzierzawnych otrzymali rowniez Witurejczycy Langesowie/
Langatowie (por. nizej). Natomiast M. Tarpin (2021, 197-198) twierdzi, ze

vectigal mial by¢ pobierany na rzecz Genui tylko z tej cz¢sci ziemi publicznej,
ktora to castellum mogto eksploatowac. M. Stahl (1986, 287-291) uwaza, ze

przed decyzja arbitrow musiato dochodzi¢ do tar¢ migdzy obiema spoteczno-
Sciami na tle wielkosci i warunkow optat, stad tak precyzyjne ustalenia braci

Minucjuszy Rufuséw dotyczace tych kwestii w dokumencie.

»Seil Langenses eam pequniam non dabunt neque satis / facient arbitratuu

Genuatium qoud per Genuenses mo[r]a non fiat suo setius eam pequniam

acipiant tum quod in eo agro / natum erit frumenti partem vicensumam vini

partem sextam Langenses in poplicum Genuam dare debento” — orzeczenie

Minucjuszy bralo pod uwagg brak uiszczenia wplaty na rzecz miasta w pie-
nigdzu. Witurejczycy Langensowie/Langatowie mogli wnies¢ w zamian re-
kompensate w naturze, w postaci 1/20 zbioréw zboza i 1/6 wyprodukowanego

wina, ktdre byty ptodami z oddanego im w dzierzawg ager publicus. Wydaje

si¢, ze w tym wypadku wzigto pod uwage tereny uprawne, a nie pastwiska
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i taki (ager compascuus, prata), z ktorych trudno bylo liczy¢ na takowa re-
kompensatg. Tym ostatnim zreszta poswigcono w sentencji osobny paragraf
(por. nizej). Narzucone przez Minucjuszy Rufusow kwoty wydajg sie by¢
korzystne w porownaniu z optatami na innych obszarach ager publicus w Italii.
Wedtug E. Sereniego (1955, 472) i A. Pikulskiej-Robaszkiewicz (1988, 945)
mogly one generalnie wynosi¢ w Italii 1/10 zebranego zboza i 1/5 owocow!
Por. Pedemonte 2018, 30-31; Casella i Petraccia 2019, 167; Tarpin 2021, 198.
,»Quei eorum posedeit K(alendis) Sextil(ibus) L(ucio) Caicilio/ Q(uinto) Mu-
ucio co(n)s(ulibus) eos ita posidere colereque liceat” — [bledy w imionach?].
Arbitrzy rzymscy potwierdzaja mozliwo$¢ dzierzawy dotychczasowych grun-
tow posiadanych przez Genuenczykow i Wituryjezykéw Langensow/Langatow
w ramach ager publicus, w granicach, w ktérych byly w kalendy (1) sierp-
nia (117 r. p.n.e.) za konsulatu L. Cecyliusza Metellusa Diadematusa i Kw.
Mucjusza Scewoli Augura (por. przyp. 5). Od 1 sierpnia dzierzawa na tych
ziemiach bedzie nadal mozliwa, ale na zasadach, ktére prezentuja kolejne
wersy orzeczenia Minucjuszy Rufusow (por. nizej).

Dotychczasowi dzierzawcy, o ktorych jest mowa w poprzednim fragmencie
(por. przyp. 46) maja ptaci¢ vectigal wspdlnocie castellum (por. Stahl 1986,
287). Nie podano jego wysokosci, jednakze nalezy zaznaczy¢, ze nie we
wszystkich przypadkach Genua stata si¢ miejscem poboru oplat dzierzawnych
1 arbitrzy rzymscy starali si¢ w miar¢ proporcjonalnie przekaza¢ mozliwos¢
poboru vectigal z ager publicus obu stronom sporu. Miato to zapewne za-
dowoli¢ obie strony i zniwelowa¢ ewentualne poczucie niesprawiedliwosci
oraz przede wszystkim nie dopusci¢ do podwazania orzeczenia Minucjuszy
Rufusow.

»qui eorum in eo agro agrum posidebunt fruenturque praeter ea in eo agro
ni quis posideto nisi de maiore parte / Langensium Veituriorum sententia” —
mozliwos$¢ dzierzawy na opisanym wyzej ager publicus zostata ograniczona
tylko do mieszkancow castellum, a wigc Witurejczykow Langensow/Langatow
1 Genuenczykow, ktorzy wiedli ze sobg spor o korzystanie z tych gruntow,
co skutkowalo interwencja w Rzymie i przystaniem arbitrow. Ponadto, na
dzierzawe w obrebie tychze gruntow publicznych, zaréwno dla dzierzawcow
sposrod Witurejezykow Langenséw/Langatow jak i Genuenczykow, wyma-
gana byla zgoda wspolnoty castellum. Zob. Casella i Petraccia 2019, 167.
Odrzucenie nowych warunkow dzierzawy na gruntach publicznych ustalonych
w sententii Minuciorum, ktoére mialty wejs¢ w zycie w kalendy (1) sierpnia
117 . p.n.e., skutkowato pozbawieniem mozliwo$ci uzytkowania rzeczonego
ager publicus wszystkim dotychczasowym i zapewne przysztym dzierzawcom
sposrod Witurejczykow Langensow/Langatow i Genuenczykow.

W tym wersie pojawia si¢ kolejna kategoria gruntow publicznych, a mianowi-
cie ager compascuus, czyli pastwiska, z ktorych prawo wspotuzytkowania maja
tylko Witurejczycy Langensowie\Langatowie i Genuenczycy (por. Stahl 1986,
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287; Casella i Petraccia 2019, 167). Przyszty ager publicus, przed podbojem
rzymskim byt obszarem nalezacym do miejscowych szczepow, ktory stat si¢
wlasnoscig Rzymu i nastgpnie, albo zostal zwrocony w catosci lub czesciowo
lokalnej ludnosci (tym, ktorzy przetrwali dziatania militarne i/lub rzymskie de-
portacje). W tym wzgledzie por. deditio Alcantarensis ze 104 1. p.n.e. AE 1984,
495; 1986, 474; 1991, 965; 2006, 624. Mogt tez zostac po prostu pozostawiony
przez zwycigzcow dotychczasowym wiascicielom. Zasada ta mogta dotyczy¢
wszystkich kategorii ager publicus, jak omawiane nizej prata — dost. taki, tak
i pastwiska ager compascuus. Po zmianie statusu prawnego, ager publicus
1 jego uzytkowanie zostato obcigzone optatami dzierzawnymi (vectigal) por.
nizej. W Tabula Polcevera orzeczono, ze obie spotecznosci moga swobodnie
wypasa¢ na nim zwierzeta, ale takze mialy prawo zbierania drewna na opat
i do budowy. Do kategorii ager compascuus zaliczano rowniez silvae (por.
Choquer 2020, 63). Z tego fragmentu sententia Minuciorum wyraznie wynika,
ze ager compascuus jest wlasno$cia rzymska, ale obie wspdlnoty majg prawo
go wspotuzytkowac. Arbitrzy jasno zastrzegaja, ze nie powinien on by¢ trak-
towany jak pastwiska na prywatnych wtosciach Genui. Jak wynika bowiem
zr6znych wersow Tabula Polcevera, Witurejczycy Langensowie\Langatowie
byli przepgdzani, a nawet wiezieni przez Genuenczykow, ktorzy uwazali ager
compascuus za whasne tereny lub raczej takie, ktore tylko oni mogli uzytkowac.
Byta to zapewne jedna z wazniejszych przyczyn konfliktu miedzy obiema
spotecznos$ciami, ktéra musieli rozwigzaé bracia Minucjusze Rufusowie. Por.
Stahl 1986, 287-288; Casella i Petraccia 2019, 167-168. Interesujace jest jed-
nak to, ze w orzeczeniu rzymskich arbitrow brakuje informacji o tym, jaka
czg$¢ ager publicus obejmowaly pastwiska i taki oraz gdzie si¢ znajdowaly,
stad wiele hipotez na ten temat (zob. Boccaleri 1996, 38-40; Pedemonte 2018,
29). Wedlug G. Choquera (2020, 137) ziemie uprawne i pastwiska oraz taki
na ager publicus stanowity mniej wigcej podobny areat.

,» Vectigal anni primi K(alendis) lanuari(is) secundis Veturis Langenses in po-
plicum Genuam dare debento” — w tym fragmencie ustalono, iz korzystanie
z ager compascuus przez Witurejczykow Langenséw\Langatow bedzie objete
optatg dzierzawng (vectigal), podobnie jak ager publicus poddany pod uprawy.
Rowniez w tym wypadku miejscem, gdzie wptywac miaty kwoty z dzierzawy,
byta Genua, co moze potwierdzac tez¢ G. Choquera (por. przyp. 16) o roli
tego miasta jako centrum zarzgdzajacego gruntami publicznymi w regionie.
Przy okazji warto zauwazy¢, ze w przeciwienstwie do ziem uprawnych, na
pastwiskach nie okre$lono wielko$ci optat, ani w pienigdzu, ani w naturze, co
jest nieco zaskakujace. By¢ moze zalezala ona od wielkosci stad wypasanych
przez dzierzawigcych te grunty Witurejczykow Langenséw\Langatow, czego
nie narzucili im rzymscy arbitrzy w swoim orzeczeniu. Nieco pozniejsza usta-
wa lex agraria (w. 14-15) ze 111 r. p.n.e. dopuszczata wypas do 10 sztuk bydta
i do 50 sztuk drobniejszych zwierzat hodowlanych kazdemu osadnikowi. Por.
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Casella i Petraccia 2019, 164-165; Choquer 2020, 68-69; 78. Okreslony zostat
jednak termin zaptaty vectigal za pierwszy rok uzytkowania, ktory okreslono

na 1 stycznia 115 r. p.n.e., jesli wezmiemy pod uwage, ze orzeczenie podano

w Rzymie w kalendy (15) grudnia 117 . p.n.e. (por. przyp. 5). Pierwszym

rokiem dzierzawy, za ktory mial obowiazywac vectigal, byt rok 115.

»quod ante K(alendas) lanuar(ias) primas Langenses fructi sunt eruntque

vectigal invitei dare nei debento” — Witurejczycy Langensowie/Langatowie

nie musieli ponosi¢ optat za dzierzawione i uzytkowane przez siebie grunty
publiczne, ktére byly do tej pory w ich posiadaniu, przed ogloszeniem orze-
czenia, chyba ze wyraziliby taka che¢. Prawdopodobnie kwestia ta dotyczy
roku 116 p.n.e.

Prata—wg G. Choquera (2020, 70-71; 143-144) jedna z kategorii ager compa-
scuus 1¢ze$¢ ager publicus. Mogly by¢ rowniez oddane w uzytkowanie dawnym

wiascicielom, ktorzy aby z nich korzysta¢, musieli ponosi¢ odpowiednie oplaty
(vectigal). Por. Tarpin 2021, 198. Inaczej M. Stahl (1986, 288), ktory uwazat,
ze uzytkowanie prata nie oznaczato ponoszenia optat. Warto wziag¢ pod uwage
takze fakt, Ze tego typu miejsca, jak taki, pastwiska (por. wyzej) byly waznym

czynnikiem gospodarczym w tym regionie, gdzie pasterstwo byto jedng z istot-
niejszych dziedzin rolnictwa, ktore byly uwarunkowane wzgledami naturalnymi,
m.in. uksztattowaniem terenu. Transhumancja byta bowiem od wiekow nie tylko

sposobem zapewnienia zywno$ci hodowanym zwierzetom (owce, kozy, bydto)

w ciggu roku, ktore byly niezbg¢dnymi zasobami spotecznosci liguryjskich,
dajacymi zywno$¢ (mleko, migso itp.), odzienie, ale takze istotnym sposobem

przemieszczania si¢ tychze grup (por. Pedemonte 2018, 23; 28).

Por. przyp. 5.

,Dectunines..., Cavaturineis..., Mentovines..., Odiates...” — nie jestesSmy
w stanie powiedzie¢ wiele o wymienionych tu grupach, ktére byly sasiada-
mi Genui, Witurejczykdéw Langensow/Langatow i castellum Alianus, czyli

Dektuninczykéw (Dectuni RE 1901, Hiilsen, szp. 2306), Mentowinczykow
(Mentovini, RE 1931, Philipp., szp. 968), Odiatow (Odiates, RE 1937, Luisa
Banti, szp. 1888) i Kawaturynczykow. Proby powigzania ich z jakimi$ konkret-
nymi miejscami (Cavaturines — Monte Cavo lub Gavi; Dectunines — Tortona,
okolice Libarny, migdzy Genug a Mediolanem; Mentovines — Montoggio,
Marcarola, Mendona\Parrocchia di Larvego; Odiates — Orero, Montoggio,
ok. Langasco — 1’Oggio) nie przyniosty wspolnych ustalen wsrod badaczy
w XIX i XX w. (zob. Pedemonte 2018, 30). Por. Venturino 2021, 66 przyp. 12;
85-87; 90-91. Wspolczesnie pojawialy si¢ tezy, ze castellum Witurejczykdw
Langensow/Langatow mogto by¢ wspolnym osrodkiem plemiennym dla wyzej

wymienionych. plemion (Lamboglia 1941, 217). Por. Pedemonte 2018, 26-27.
Fragment ten moze potwierdzaé, ze byly to obszary ager publicus, ktore uzyt-
kowa¢ miaty tylko te wymienione plemiona, ponoszace przy tym oplaty. Bez

ich zgody nie mogty korzystac z tych terytoriow zadne inne grupy (mieszkancy
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Genui?), ktore chciatyby zbierac siano lub wypasac stada zwierzat. Moze to
by¢ potwierdzenie, ze byl to takze rodzaj ager compascuus (por. Choquer
2020, 70 oraz wyzej), na ktérym tylko te szczepy mogly wypasac zwierzeta.
Z drugiej strony prawdopodobnie inni uzytkownicy (przedstawiciele innych
sgsiednich grup?, Genuenczycy?) mogli zosta¢ dopuszczeni do uzytkowania
tych obszaréw za zgoda kazdej z wymienionych tu wspdlnot na tej czesci,
ktorg uzytkowata wilasnie jedna z nich (por. Stahl 1986, 287; 291; Choquer
2020, 70-71; 78).

Orzeczenie braci Minucjuszy Rufusow sprawiato, ze wszystkim wymienionym
wyzej wspolnotom (por. przyp. 27) narzucono sposob uzytkowania terenow,
ktore zostaly w dokumencie okre$lone terminem prata. Ewentualna zmiana
przeznaczenia lub przeksztatcenie innych ziem uprawnych/rolnych (praw-
dopodobnie chodzi o inne tereny nalezace do ager publicus, znajdujace si¢
w rekach wyzej wymienionych grup lub je wspotuzytkujace) w taki, a wiec
tereny stuzace wypasowi zwierzat byto dopuszczalne tylko w wypadku, gdy
ich uzytkownicy nie powieksza areatu posiadanych juz gruntéw przeznaczo-
nych pod wypas. Datg okreslajaca stan posiadania takich terendw byly letnie
miesigce poprzedniego roku, a wigc 118 r. p.n.e. Decyzja rzymskich arbitréw
zakazywata rowniez wygradzania takich obszaréw. Rzymianom moglo zale-
ze¢ na powstrzymaniu zawlaszczenia przez miejscowe szczepy ager publicus
(por. wyzej). Wedtug G. Choquera (2020, 64) grunty publiczne, na ktérych
wzniesiono by ogrodzenia lub inne przeszkody (defensiones), statyby si¢ ager
occupatus (oqupatus)! Zob. Pedemonte 2018, 29. Wydaje si¢ rowniez, ze
Republika chciata w ten sposob uregulowac nie tylko spory lokalnych spo-
tecznosci uzytkujacych ager publicus, ale takze prawdopodobnie umozliwi¢
dalszg sedentaryzacj¢ mieszkancéw Apeninu Liguryjskiego. Por. Agennus
Urbicus De Alluvione 23, 5-8 Th=35, 13-16 La. Utatwialo to Republice kon-
trole nad nimi i utrudniato im migracje, ktére mogly prowadzi¢ do konfliktow
i sporow, naruszajacych rzymski porzadek na niezwykle wrazliwym przeciez
obszarze. Byt to bowiem styk terytoriow zajmowanych przez rzymskiego
sprzymierzenca Genug, prawdopodobnie rzymskich osadnikow/kolonistow
(castella Witurejczykow Langensoéw/Langatow i Alianus) i pomniejszych
szczepow liguryjskich oraz w poblizu kluczowej arterii via Postumii (por.
Stahl 1986, 292; 294-297; Pedemonte 2018, 23; Tarpin 2021, 200).
Sententia Minuciorum gwarantowala rowniez amnesti¢ dla tych sposrod Wi-
turejczykow Langensow/Langatow, ktorzy uzytkujac grunty publiczne, trak-
towane przez mieszkancow Genui albo jako ich wlasne, albo jako takie, ktore
tylko oni moga uzytkowac i dzierzawi¢, zostali uwiezieni w Genui. Mieli oni
odzyskac¢ wolnos¢ do idoéw sierpnia 117 r. p.n.e. Por. Stahl 1986, 288; Casella
1 Petraccia 2019, 168.

»Seiquoi de ea re / iniquom videbitur esse, ad nos adeant primo quoque die et
ab omnibus controversis et hono publ. li.” — klauzula ta ustanawia procedure
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odwotawcza od orzeczenia arbitrow i od lat jej zapis stanowi przedmiot licz-
nych kontrowersji wsrod badaczy. Wynikajg one z tego, ze niektore frazy sa

niejasne — ad nos, badz zostaly zapisane w formie skroconej — et hono publ.
li., co powoduje watpliwosci. Wbrew czesci sugestii, ze klauzula odwotawcza

odnosita si¢ do umieszczonych w wersie ponizej, prawdopodobnie przedsta-
wicieli Genui 1 Witurejczykoéw Langasoéw/Langatow jest niezasadna. Trudno

sobie wyobrazi¢, zeby od wyroku rzymskich arbitréw strony miaty odwotywaé

si¢ do, by¢ moze, wlasnych przedstawicieli (por. wyzej). Strony sporu mogty

wystapi¢ ze skarga tylko do instytucji, ktére podjety si¢ arbitrazu w tym kon-
flikcie 1 wydaty stosowny wyrok, a wiec rzymskich urzednikéw — arbitrow

i senatu, ktory zlecit jego przeprowadzenie. Jest rowniez watpliwe, aby klau-
zula ta dotyczyta tylko rozpatrzenia skarg na zwolnienie z wig¢zienia w Genui

Witurejczykow Langensow/Langatow (zob. wyzej). Klauzula ta odnosi sig

do wszystkich decyzji, jakie ustalili rzymscy arbitrzy Kw. i M. Minucjusze

Rufusowie w swoim orzeczeniu. Por. Fronda 2013, 262-266.

»leg(ati) Moco Meticanio Meticoni f(ilius) Plauco Peliani(o) Pelioni f(ilius)” —
obaj umieszczeni na koncu sententi Minuciorum legaci mieli by¢ odpowied-
nio przedstawicielami Genui (Moco Meticanio) i Witurejczykow Langasow/
Langatow (Plauco Pelanio), a wigc dwdch stron sporu, rozstrzygnietego przez

rzymskich arbitrow (zob. Boccaleri 1996, 37-38).
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